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Samotnd ldaska pritahuje k Zené
témer veSkerou smulu svéta.

— Willa Catherova

Synovec? 1o jsem vic!
A syn? To meéné!

— William Shakespeare
(pteklad Zdenék Urbdnek)



Prolog

Byla mrtva ve chvili, kdy zvedla videofon. Viibec nepo-
chybovala o naléhavosti volajictho. Naopak citila vzruSe-
ni a radost, kdyZ rusila plany na ¢asny odchod do poste-
le. Oblékla se a vzala si vSechny potiebné véci.

Prosla pékné zatizenym a uklizenym bytem, hlasovym
povelem ztlumila svétla a malého robota v podobé koté-
te, kterého ji dal jeji mily jako spole¢nika, prepnula na
spankovy rezim. Pojmenovala ho Sachmo.

Koté zamnoukalo, zamrkalo jasné zelenyma ocima
a schoulilo se do klubicka. Laskyplné ho pohladila po
hebké bilé srsti.

»Brzy se vratim,“ rekla. Nemohla védét, Ze svijj slib ne-
splni.

Kdyz otevrela dvere na chodbu, jesté se rozhlédla po
byté a usmadla se na kytici rudych razi na stolku u okna
smérem k ulici. A vzpomnéla si na Lie.

Naposledy zamkla dvere.

Podle hluboce zakoienéného zvyku se vydala po scho-
dech —5§tihld Zena s atletickou postavou a tmavomodryma
ocima. Plavé vlasy ji splyvaly pod ramena a tvorily rozhr-
nutou oponu pro jeji krdsny oblicej. Bylo ji tfiatricet, byla
Stastnd a ¢im ddl vic milovala muZe, ktery ji ddval kotata
aruze.

New York, soucasny Zivot i tohoto muZe brala jako no-
vou kapitolu, kterou se chystala ¢ist stranku po strance
a zjistit, co ji prinese.



Prozatim ale takové myslenky odsunula stranou a upie-
la pozornost na momentdlni tikol. Necelych deset minut
po hovoru sebéhla z druhého schodisté a zatocila na dalsi.

Méla chvilku, aby zaznamenala pohyb, kdyZ vrah vy-
stoupil ze stinu. Dalsi chvilku na piekvapeni, kdyZ ho
poznala. Ale uZ ne na to, aby promluvila, nez7 ji zasahl
paralyzér a srazil ji k zemi.

Probralo ji prudké Skubnuti, palcivd bolest a krev.
Tmu nahradila oslnivd svétla. Po zdsahu paralyzérem
byla pordd maldtnd a zpola ochrnutd, ale mysl méla zce-
la jasnou. Snazila se vzepfit, ale marné. Zadivala se do
oc¢i vraha. Do o¢fi pritele.

»Proc?“ Nebyla to nijak origindlni otdzka, ale musela
byt poloZena. Musela na ni existovat odpovéd. Vzdycky
se dd najit odpovéd.

Ziskala ji, kdyZ umirala ve sklepeni pét podlazi pod
svym péknym bytem, kde kvetly raZze a kde ze spanf vr-
nélo koté.



Kapitola 1

Eva vysla ze sprchy do suSicky, kde zaviela oci a jen
si uzivala proud teplého vzduchu. Méla za sebou slus-
nych osm hodin spanku a probudila se dostate¢né brzy,
aby si mohla doprit to, co sama povazovala za vodoléc-
bu.

Tricet délek v bazénu ndsledovanych dvacetiminuto-
vou horkou sprchou. To byl podle ni zatracené piijem-
ny zpusob, jak zac¢inat novy den.

Vcerejsek byl mimorddné produktivni — novy piipad
uzaviela béhem dvou hodin. KdyZ chce nékdo zamor-
dovat nejlepsiho kdmose a pokusit se to navléknout jako
loupezné prepadent, urcité by se nemél nechat pristih-
nout, jak nosi kimostv ndramkovy pocitac.

Kromé toho svédcila u soudu o jednom predchozim
pripadu a Zddné triky, klicky a poucovani obhdjce nijak
neotrdsly jeji vypovédi.

Pak se doma navecerela s manZzelem a podivala se na
film. A uzila si skvély sex, nez zavi‘ela oc¢i na vySe zminé-
nych osm hodin neruseného odpocinku.

Jeji Zivot momentdlné nestinil jediny mrdcek.

Skoro si pobrukovala, kdyZ si brala ze zadni strany
dveii Zupan — a zarazila se. Zamracen¢ si ho prohlédla.
Byl krdtky, hedvdabny a mél odstin tmavych tfesni.

Byla si zatracené jistd, Ze ho v Zivoté nevidéla.

Pokr¢ila rameny, oblékla si ho a vesla do loZnice.

I dobré rdno se dd jesté vylepsit, pomyslela si. A tady byl

9



ten nejlepsi zpuasob. Na pohovce popijel kdvu Roarke
a sledoval burzovni zpravy.

Vidéla jeho ruce, které ji vecer vynesly do sedmého
nebe — jedna drzela hrnek, druhd nepiitomné hladila
jejich tlustého kocoura. Galahad mél slastné priviené
dvoubarevné oci. Eva se mu nedivila.

A zamérila se na nddherné tvarovand Roarkova usta,
kterd ji v€era vecer piivedla na samotny vrchol, po némz
se citila ochabla a uspokojend.

U7 byli skoro dva roky manzelé a Zar mezi nimi nevy-
kazoval Zddné zndmky chladnuti. Jako na ditikaz ji po-
skocilo srdce, kdyZ k ni otocil hlavu a zadival se na ni
téma svyma zdrivé modryma ocima.

Citi to taky? podivila se. MuiZe citit pokazdé to samé? Po-
Yad?

Usmadl se a po obliceji, ktery — jak si Eva posetile po-
myslela —jist¢ dohdni bohy k radostnym slzdm nad vlast-
ni dokonalou praci, se mu rozlilo potésent.

Vstal, pristoupil k ni — $tihly a vysoky — a vzal jeji tvdre
do dlani. Lehce ji pohladil témi svymi Sikovnymi prsty,
pritiskl rty na jeji a z uz tak tdzasného rdna udélal na-
prosto bdjecné.

~Kavur“ zeptal se.

,Jo, diky.“ Byla dlouholetd policistka, porucik oddéle-
ni vrazd a sama se povazovala za drsnou a houZevnatou.
A ted méla nohy jako z rosolu. ,Myslim, Ze bychom si
méli vzit par dnti volna.“ Roarke pristoupil k AutoChe-
fovi, aby pro ni naprogramoval kavu a — jestli ho dob-
fe znala — snidani, kterou by méla snist. ,Dejme tomu
v ¢ervenci. Na vyrodi. Jestli to dokdZe§ vmacknout mezi
svétovou nadvladu a ndkupy planet,” dodala.

»1o je dobre, Zes o tom zacala.“ Postavil na stal hr-
nek s kdvou a dva talie. Vypadalo to, Ze dnes je na ji-
delnicku slanina s vejci. Galahad se na pohovce zavrtél
a otevrel odi.

Roarke na néj namifil prst a pevné pravil: ,Ne.“ Ko-
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cour se zklamané odvridtil. ,,Jd jsem uvazoval spi§ o néko-
lika tydnech.”

»Coze? My? Pry¢? Nékolik tydnti? Nemuazu...“

»Ano, jisté, v ¢ervenci 2060 se méstem proZene vlna
zlo¢inu a zanechd po sobé jenom hoftici ruiny, pokud
tu nebude porucik Dallasovd, aby slouzila a chranila,*
pronesl s libozvu¢nym irskym prizvukem. Shybl se, zvedl
nehybné leZiciho kocoura a postavil ho na zem, aby na
pohovce méla misto Eva.

»~Mo7nd,“ zahucela. ,Kromé toho mi nenf jasné, jak
bys mohl odjet na nékolik tydnu, kdyZz 1idi§ devadesat
procent podnikii ve zndmém vesmiru.*

»Neni jich vic nez polovina.“ Znovu zvedl sviij hrnek
s kdvou a pockal, az se k nému Eva pripoji. ,Ostatné,
jaky by mélo smysl mit tohle vSechno a jesté tebe, drahd
Evo, kdybych s tebou nemohl obcas stravit néjaky cas
jen tak, bez tvoji i moji prdce?“

»Mo7nd bych se dokdzala uvolnit na tyden.*

~Premyslel jsem o ctyfech.”

»O ctyfech? O ¢tyfech tydnech? To je mésic.”

V oc¢ich nad okrajem hrnku mu zapldly veselé ohnic-
ky. ,Opravdu? Asi mds pravdu.“

»~Nemuzu si vzit na mésic volno. Mésic je... mésic.”

,Na rozdil od ¢eho? Kurete?r“

»Ha ha. Hele, snad bych to mohla protdhnout na de-
set dni, ale...“

» 1T tydny.“

Svrastila ¢elo.

»Letos uz jsme museli dvakrdt zrusit plany na vikend.
Jednou kviili tvoji prdci, jednou kviili moji. Tt tydny.“

»~Nemohla bych si vzit vic nez dva tydny, ani kdyby...*

»Dva a pul. Kompromis.“ Podal ji vidlicku.

Eva se na ni zamracila. ,,Od zacdtku jsi chtél jet na dva
a pul tydne.*

Vzal ji za ruku a polibil ji. ,At ti nevychladnou vajic-
ka.“
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Eva dokdzala vynutit pfizndni z ledové chladnych za-
bijdka a zastraSovdnim vymdmit informace z kluzkych
darebdku, ale nikdy nemohla mit pii vyjedndvdni sto-
procentné navrch nad Roarkem. ,Kam pojedeme bé-
hem téch uzasnych dvou a ptl tydne?*

~Kam bys chtéla ty?*

Eva se usmdla. Kdo potrebuje sto procent? ,Nechdm
si to projit hlavou.*

Najedla se a oblékla. Byla rada, Ze nemusi pospichat.
Kdyz si zapinala pouzdro se zbrani, zauvazovala, jestli si
nedopieje jesté jeden hrnek kdvy, nez vyrazi na policej-
ni centralu.

Vtom ji zapipal komunikdtor. Vytdhla ho z kapsy,
a kdyZ na displeji uvidéla, Ze vold dispecink, okamzité
prepnula do policejniho reZimu.

Roarke ji pozoroval. Vidycky ho okouzlovalo, jak jeji
oc¢i odstinu whisky bleskové ziskdvaji tvrdy, necitelny vy-
raz,ikdyzse jesté vterinu predtim smdly. Eva se narovnala,
s mirné rozkroc¢enyma dlouhyma nohama a botami pev-
né zapirenymi do zemé. Z jejiho obliceje se nedalo vycist
viibec nic. Usta, jesté pied chvili zvinénd spokojenym
usmévem, se sevicela do tzké carky.

,Dallasova.“

Centrdla pro porucika Evu Dallasovou. Spojte se se strazni-
ky na Zdpadni Dvacdté tieti ulici ¢islo 525. Sklepeni v obytné
budové. Mrtvola Zeny. Moznd vraZda.

»~Rozumim. Vyrdzim. Spojte se s detektivem Delif Pea-
bodyovou. Sejdu se s ni na misté.“

»Alespon ses nejdriv nasnidala,“ poznamenal Roarke,
kdyz Eva zasunula komunikator do kapsy, a prejel ji prs-
tem po dolicku na bradé.

,Jo. Ten posledni hrnek kafe uZ si neddm. Jenze ta
zena na Zdpadni Dvacdté treti ulici taky ne.”

Ulice byly kvali dopravni zdcpé skoro neprujezdné.
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Jaro, pomyslela si Eva, zatimco se prodirala provozem.
Cas narcisit a cerstvyjch turistii. Proplouzila se na Sedmou
ulici, kde se ji podafilo projet deset bloka celkem plynu-
le. Se stazenymi okénky se nechdvala ovivat vzduchem
s viini mésta, ktery ji ¢etil nakrdtko ostithané vlasy.

7 Kkluzdkovych stankt se linul pach vaje¢nych kapes
a kdvové brecky, z chodniku, do né¢hoz skupina délnika
busila pneumatickymi kladivy, se valil oblak kamenné-
ho prachu. Hudba kladiv a klaksont, kdyZ narazila na
daldf zdcpu, spolu s klapotem podpatkti na chodnicich
a krizovatkdch, vytvdarela méstskou symfonii, jiz Eva dob-
fe rozuméla.

Sledovala pouli¢ni prodavace, mozna s povolenim,
moznd bez povolent, jak si rozklddaji stolky v nadéji, Ze
ulovi zdkazniky mezi ¢asné dojizdéjicimi Newyorcany
nebo turisty shanéjicimi snidani. Tlusté §dly a rukavice
nahradila tricka a ksiltovky. V otevi‘enych trznicich se
skvély bedny s ovocem nebo kvétinami — barevnym po-
téSenim pro télo i dusi.

Mezi stanky se kymdcel skoro dvoumetrovy transves-
tita na jehlovych modrych podpatcich. Odhrnul si z o¢i
7Zluty vodopdd vlasti a opatrné otestoval zralost melounu.
Zatimco Eva cekala na zelenou, piihliZela, jak se vedle
transvestity zastavila s elektrickym vozitkem drobnd Ze-
na, které uz davno minula stovka. Transvestita a staifen-
ka spolu prdtelsky prohodili pdr slov a poklidné vybirali
ovoce.

New York musite milovat, ¥ikala si Eva, kdyZ na semaforu
blikla zelend. Nebo se driet co nejddl od néj.

Dorazila do Chelsea, dokonale sladénd s rytmem své-
ho mésta.

U cisla 525 zaparkovala ve druhé radé a rozsvitila
ndpis Ve sluzbé. Nevsimala si kleteb ani vzteklych gest
ostatnich Newyoréanti. Zivot a smrt ve mésté vétsinou
neplynuly hladce.

Zavésila si na bundu odznak, vytdhla ze zavazadlové-
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ho prostoru terénni soupravu a pristoupila ke strazniko-
vi u hlavniho vchodu.

,Co tu mame?“

~Mrtvola ve sklepé. Zena, zhruba tficetiletd. Zzidny
prukaz, Sperky, kabelka, nic. Oblecend, takZe to nevy-
padd na sexudlni zlo¢in.“ Za reci ji odvedl dovniti. ,Na-
Sel ji ndjemnik s ditétem, kdyz §li dolta pro détské kolo,
a zavolal na policii. Podle néj tu obét asi bydlela, nebo
nékde pobliz. Md pocit, Ze uZ ji vidél, ale nentf si jisty.
Moc si ji neprohliZel, protoZe se hlavné snazil dostat
pryc to dité.”

Vykrocili dolti. Na kovovych schodech se rozléhalo
klapdni kozacek a policejnich bot. ,Zbrari jsem nenasel,
ale md tady popdleninu.” Ukdzal si ke kréni tepné. ,Vy-
padd to, Ze to schytala paralyzérem.*

»At dva strdznici za¢nou obchdzet sousedy. Kdo co vi-
dél a kdy. Zajistéte toho ndjemnika s ditétem. Jména?*

»Terrance Burnbaum. Kluk se jmenuje Jay. Bydli v ¢is-
le Sest set dva.”

Eva kyvla na pozdrav dvéma policistim, kteii stfezi-
li misto ¢inu, a zapnula zdznamové zarizeni. ,Porucik
Eva Dallasovd na misté ¢inu v ¢isle pét dva pét, Zapadni
Dvacdtd treti ulice. Kolegyné je na cesté. Zjistéte, jestli je
v budové néjaky spravce nebo domovnik. Jestli ano, chci
s nim mluvit.”

Rozhlédla se. Betonovd podlaha, skiiniky se zdmky,
potrubi, pavuciny. Zddnd okna, zidné dvete. Zadné bez-
pecnostni kamery.

»Chci vSechny bezpecnostni disky od vchodu i ze
schodisté. Najdéte toho spravce.*

Wyldkal ji sem dolit, pomyslela si, kdyZ otevirala terénni
soupravu a izolovala se Hermetikem. Nebo ji sem prinutil
sejit. Moznd sem pro néco prisla a nekdo ji prepadl. Uz se nedo-
stala ven.

Zadivala se na télo. Stihld postava, ale nevypadala jako
tintitko. Hlavu méla odvracenou na druhou stranu a ob-
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licej ji zakryvaly dlouhé plavé vlasy. Vlasy byly lesklé a ob-
leCeni kvalitni.

To neni nikdo z ulice. Ne s takovymi vlasy a oble¢enim,
s takhle pésténymi nehty na ruce, kterd byla vidét.

»,Obét leZi na levém boku, zady ke schodtim. Na be-
tonové podlaze nejsou Zddné stopy. Podlaha se zda byt
Cistda. Pohnul Burnbaum s télem?*

,Rikd, Ze ne. Pry k ni pfistoupil a vzal ji za zdpésti.
Bylo studené, bez tepu, takze pochopil, Ze je mrtvd. Pak
hned odvedl dité.“

Eva obesla télo a shybla se. Néco ji v mozku rozsvitilo
poplasnou kontrolku, cosi na zptisob neblahé predtu-
chy. Zvedla oponu z vlast.

Na chvilku, na jediny ostfe ohraniceny okamzik, ji
prebéhl mrdz po zddech. ,Sakra. Zatracend prdce. Je to
jedna z nds.“

Straznik, ktery stdl kousek od ni, pokrocil kuptredu.
»Je to poldar“

»Jo. Amaryllis Coltraineovd. Projedte ji systémem,
hned. Zjistéte mi adresu. Detektiv Coltraineovd. Sakra.*

Morris, pomyslela si. Do hajzlu.

»Bydlela tady, poruciku. Byt ¢islo Ctyfi sta pét, v téhle
budové.“

Eva provedla formdlni identifikaci — muselo to byt.
Zhrozeny dés se pretavil do mrazivého vzteku. ,Obét
je identifikovdna jako detektiv Amaryllis Coltraineovd
z newyorské policie, s bydlistém na této adrese, byt ¢islo
Ctyfi sta pét.”

Odhrnula lehkou bundu. ,Kde mas zbran, Coltraine-
ova? Kde mds zbran, sakra? Zabili té s ni? Tvym vlastnim
paralyzérem? Zadné viditelné obranné zranéni, Saty se
zdaji byt neposkozené. Z4dné zndmky ndsili s vyjimkou
popdleniny od paralyzéru na hrdle. PiilozZil ti ke krku
tvou vlastni zbraii, co? Nastavenou na plny vykon.*

Uslysela klapdni na schodech a ohlédla se. Do sklepa
vesla jeji partacka.
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Peabodyovd vypadala svéZe. Tmavé vlasy se ji pohu-
povaly na ramenou a ramovaly hranaty oblicej. Na sobé
méla razZové sako a razové boty — za jinych okolnosti by
Eva takovou volbu barev jadrné okomentovala.

»Je od nich pékné, Ze pockali, dokud ndm skoro neza-
¢ala sména,” poznamenala Peabodyova vesele. ,Copak
tu mame?*“

4Je to Coltraineovd, Peabodyova.*

»Kdo?“ Peabodyovd pristoupila k télu a zbledla jako
sténa. ,PaneboZe. Kristepane. To je Morrisova... Ale
ne.“

»,Nemd zbran. Moznd ji zavrazdili jejim vlastnim para-
lyzérem. Jestli je tady, musime ho najit.“

,Dallasova.“

Peabodyové se zalily oci slzami. Eva to chdpala — ci-
tila, jak ji samotnou pdli oci. Ale zavrtéla hlavou. ,Na
to bude c¢as pozdéji. Pozdéji. Strazniku, vezméte si jesté
jednoho muZe a prohledejte jeji byt. Ujistéte se, Ze je
c¢isty. Jakmile budete hotovi, podejte hldSeni. Zacnéte
hned.“

»~Ano, madam.“ SlySela mu to v hlase — ne slzy, ale
vrouci vztek. Stejny, jaky se vzdouval v ni.

»Dallasovd. Dallasovd, jak mu to fekneme?*

»~Pokracuj v prohlidce mista ¢inu. Ted je ted. Infor-
movdni pfijde na fadu pozdéji.“ Zatim nevédéla jak.
~Hledej jeji zbran, pouzdro, vSechno, co ji mohlo patfit.
Tak do toho, Peabodyovd. Jd si vezmu na starost télo.*

Rdzné si nasadila mikrobryle a pustila se do prdce.
A vytésnila tuto otdzku z mysli. Otdzku, jak povi vrchni-
mu soudnimu patologovi a svému priteli, Ze Zena, jez
mu zazehovala jiskry v ocich, je mrtva.

,Cas smrti dvacet t¥i Ctyricet.”

KdyZ Eva udélala vSechno, co mohla, obridtila se k Pea-
bodyové. ,Nasla jsi néco?*

»Ne. Je tu plno skifnék. Jestli vrah chtél nechat zbran
tady a schovat ji, mél spoustu moznosti.“
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»Nechdme to na technicich.“ Eva si promnula kofen
nosu. ,Musime si promluvit s tim chldpkem, ktery ohla-
sil ndlez téla, i s jeho synem, a projit jeji byt. NemuzZeme
ji nechat odvézt na patologii, dokud o tom nefekneme
Morrisovi. Nesmi se to dozvédét takhle.”

,Ne. Boze, to urcité ne.“

»~Nech mé premyslet.“ Eva se zadivala do zdi. ,Zjisti,
jestli md sluzbu. Nepreddme ji patologim, dokud...*

Lotrdznici védi, Ze zemrel polda, Dallasovd. Zac¢ne se
to Sifit. Mrtvd policistka. Tahle adresa, nebo jenom ta-
hle oblast. Jestli se o tom doslechne Morris...*

wSakra. Md§ pravdu. Mds pravdu. Pokracuj tady sama.
Strdznici jsou u Terrance Burnbauma a jeho kluka v Sest
set dvojce. Nejdriv si promluv s nimi. A nedovol jim, at
ji odvezou z mista ¢inu.”

»Nedovolim.“ Peabodyovd se podivala na displej vi-
deofonu. ,Alespon jedna dobrd zprdva. Morris md sluz-
bu od poledne do osmi vecer. Takhle brzy jesté nebude
v mdrnici.”

»Zajedu k nému. Vyridim to.*

~Kristepane, Dallasova.“ Peabodyové se zachvél hlas.
,Paneboze.”

JJestli skon¢i§ na Sest set dvojce diiv, nez se vrdtim,
pust se do jejtho bytu. Nic neprehlédni, Peabodyovd.*
Postupovat po jednotlivich krocich, pripomnéla si Eva. Na
hrtzu situace musi myslet pozdéji. ,Spoj se s elektroni-
kdri, ale dej mi ndskok. At projedou veskerou jeji komu-
nikaci i data. Straznici §li hledat spravce, takZe pak zabav
bezpec¢nostni disky. Nezapomen...*

»Dallasovd,” prerusila ji jemné Peabodyovd. ,Vim, co
mdm délat. Sama jsi mé to naucila. Postaram se o ni.
Mutize§ mi vérit.“

»Jd vim. Jd vim.“ Eva preryvané vydechla. ,Nevim, co
mu feknu. Jak to reknu.®

~Neexistuje Zddny snadny zptisob.*

Nemiize byt, pomyslela si Eva. Nemél by byt.
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»,Ozvu se ti, jakmile... jakmile budu hotova.*

»Dallasovd.” Peabodyova se k ni natdhla a vzala ji za
ruku. ,Povéz mu... Jestli ti to bude pripadat sprdvné,
povéz mu, Ze je mi to lito. Ze je mi to moc lito.”

Eva prikyvla a vykrocila do schodu. Tudy odesel vrah.
Sklep mél jediny vychod. Po téchhle schodech, t¢mihle
dvermi. Znovu otevrela terénni soupravu, i kdyz si ne-
byla jistd, jestli odvadi svoji prdci nebo jestli zdrzuje. Ale
vytdhla mikrobryle a prohlédla si zimek i kliku. Nevidé-
la Zddné zndmky ndsilného vniknuti.

Mohl pouzit univerzdlni klic Coltraineové. Pokud tu nebyl
jako proni a nezaiitocil, kdyz sesla sem doli.

K certu s tim, pordd neméla v hlavé jasny obrdzek.
Nedokazala si procistit mysl natolik, aby si ho udélala.
Vystoupala o patro vy$ a zkontrolovala zadni vchod bu-
dovy, se stejnym vysledkem.

Ndjemnik, nékdo, koho néjaky jiny ndjemnik — moz-
nd i obét — pustil dovnitt, nékdo s univerzdlnim klicem
nebo nékdo mimorddné dobry v prekondvani zamkii.

Podivala se na bezpecnostni kameru nad zadnim
vchodem, zaviela dvere a zajistila je ve chvili, kdy k ni
poklusem dobéhl jeden ze strazniku.

»Byt je cisty, poruciku. Postel ustland, Zddné Spinavé
ndadobi. Vsude uklizeno. Ztlumenad svétla. Méla, ehm,
androidiho mazlicka — koté. Nastavené na reZim spdn-
ku.*

»Vidél jste jeji zbran nebo odznak?“

Straznik stiskl rty. ,Ne, madam. Ve skiini vloZnici jsme
nasli uzamykatelnou skiiriku, ve které bylo dost mista
na dvé zbrané vcetné pouzder. Ani jedna tam nebyla.
Skritika nebyla zamcend. Nevidél jsem ani jeji odznak,
poruciku. Nehledali jsme ho, ale...*

»,Co déldte s odznakem, kdyZ jste na noc mimo sluz-
bu, strazniku... Jonasir“

»,Pokldddm ho na prdadelnik.”

,JO. Zbran zamknete a odznak nechdte nékde po ruce,
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abyste se k nému snadno dostal. VySetfovani na misté
¢inu ted vede detektiv Peabodyovd. Nechci, aby uniklo
jméno obéti, jasné? Musi ziistat tajné, dokud nereknu.
Rozumite?“

,Ano, madam.“

»Tam dole leZi jeden z nds. ZaslouZi si tictu.”

,Ano, madam.“

Vysla z budovy, zastavila se na chodniku a nadechla
se. Chvili jen tak dychala. Vzhlédla k mraktm, které se
honily po obloze. Sedd na pozadi modré. Piihodné. Jak
pithodné.

Piistoupila k vozu a odemkla ho. Ridi¢, ktery uvizl
v zacpé za ni, se vyklonil z okna a zahrozil na ni pésti.

~Mizerny poldové!“ vykrikl. ,Myslite si, Ze vam patiej
ulice, nebo cor“

Eva si predstavila, jak k nému jde a vrdZzi mu pést do
obliceje. ProtoZe jeden z poldu, které proklinal, lezi
mrtvy na betonové podlaze sklepa bez oken.

Néco z jejich myslenek se ji ziejmé promitlo do obli-
¢eje a do mrazivého, dlouhého pohledu. Ridi¢ schoval
hlavu zpdtky do auta, vytdhl okénko a zamkl dvefe.

Eva na né¢j jesté chvili hledéla a sledovala, jak se kr¢t
za volantem. Pak nastoupila do vozu a vyrazila.

Musela si vyhledat Morrisovu adresu na palubnim po-
¢itaci. Pomyslela si, jak je zvlastni, Ze nikdy nebyla u néj
doma. PovaZovala ho za dobrého pritele — nejen spo-
lupracovnika nebo zndmého. Ale mimo zaméstndni se
stykali jen vzacné. Proc?

Moz7nd proto, Ze se Eva vyhybala spolec¢enskym akcim
stejné jako trhdni zubt.

Védéla, Ze md rdd hudbu, obzvldst dZez a blues. Hrdl
na saxofon, oblékal se jako rockova hvézda s vytifibenym
vkusem a v hlavé nosil plno zajimavych, ¢asto nepocho-
pitelnych znalosti.

Mél smysl pro humor a byl peclivy. A choval velkou
tctu k mrtvym i soucit k pozuastalym.
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Ted byla mrtvd Zena, kterou... miloval? napadlo Evu.
Moznd, moznd. Rozhodné mu na ni velice zdlezZelo.
A ted je poziistaly on.

7 mraku se sndSel lehky jarni dést, ktery dopadal na
predni sklo ve velkych cdkancich. Kdyby vydrzel nebo
zesilil, vyrojili by se pouli¢ni prodavaci destniki. Kouz-
lo newyorského podnikdni. Automobilovy provoz by se
zpomalil, pé&si zrychlil. A ulice by se chvili ti'pytily a lesk-
ly jako ¢ernd zrcadla. Dealefti s nelegdlnimi ldtkami by
si nasadili kapuce a pokracovali by v prdci, nebo by se
odklidili do chranénych vchoda do domu, dokud by se
boute neprehnala. A kdyby prselo vic nez hodinu? Spis
byste nasli na chodniku diamant nez volné taxi.

Buh Zehnej New Yorku, pomyslela si Eva, dokud vds nese-
Zere zaZiva.

Morris bydlel v Soho. Méla to uhodnout. Vybral si
péci o mrtvé, ale bylo na ném néco bohémského, exo-
tického a uméleckého.

Vzpomnéla si, Ze Morris md tetovani ponurého Zen-
ce, které nechténé zahlédla, kdyZ mu jednou volala
uprostied noci a on se neobtéZoval zablokovat video.
Ackoli byl v posteli a jen zc¢asti zakryty dekou.

Byl sexy. Neni divu, Ze Coltraineovd...

BozZe. Ach, boze.

Eva védomé oddalovala tu chvili, kdy ho navstivi,
a hledala si misto k parkovdni. Umeélci stavéli nad svym
zboZim stany nebo je odndSeli ze stankti mimo dosah
desté. Bydleli tu lidé, prili§ nekonformni na médni ob-
chody — mezi raznymi restauracemi, galeriemi a no¢ni-
mi kluby.

Misto k parkovdni nasla tf'i bloky od Morrisova domu.
A pomalu kracela destém, zatimco kolem ni vSichni po-
bihali, aby se ukryli pred vodou.

Vystoupala k hlavnimu vchodu a zvedla ruku ke zvon-
ku. Nedokdzala ho zmdcknout. Uvidi ji na obrazovce
a bude mit prili§ mnoho casu k premysleni, nebo se ji
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zeptd a ona nebude moct odpovédét. Misto toho si ote-
vi‘ela univerzalnim klicem a vesla do chodby.

Cesta po schodech ji dopidla dalsi chvilku, ale nako-
nec zatocila k jeho dvetim. Co fekne?

Nemohlo to byt normdlni, neosobni § litosti t¢ mu-
stm informovat, Ze... Prijmi mou upyimnou soustrast. Tady
ne, ne s Morrisem. S vroucnym pidnim, aby ji napadla
sprdvna slova, stiskla zvonek.

Citila, Ze md studené ruce. Srdce ji busilo az v hrudi.
ZamKky zacvakaly a cervené svétlo se zménilo v zelené.

Oteviel dvere a usmadl se na ni.

Mél rozpusténé vlasy. Takhle je obvykle nenosil — vol-
né mu splyvaly na ramena, misto aby byly spletené do
copu. Na sobé mél ¢erné kalhoty a ¢erné tricko. Jeho
exotické, mandlové oci vypadaly trochu mdtozné. I jeho
hlas znél ospale, kdyz ji privital.

sDallasovd. Jakd necekand navstéva v takovém desti-
vém dopoledni.”

Vidéla v jeho obliceji zvédavost. Zdadny poplach ani
starost. Védéla, Ze z jeji tvdie nic nepoznd. Jesté ne. Jesté
pdr vterin. Jesté chvilku, neZ mu zlomi srdce.

»~Muizu jit dal?“
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Kapitola 2

Ze stén na ni shliZzela raznorodd smés uméni: od Zivych,
sytych barev a abstraktnich tvarti po elegantni perokres-
by nahych Zen v rtizné fdzi svlecenosti.

Byt tvoril otevi'eny prostor, v némz cerno-stiitbrnd ku-
chyné prechdzela do jasné cervené jidelny a ta zase do
obyvdku. U stény stoupalo oteviené stiibrné schodisté
ke druhému podlazi, opét otevienému a ohranicenému
lesklym zdbradlim. Rozlehly prostor tepal energii, snad
diky vSem tém barvam nebo diky ukdzkam Morrisovych
z4jmu, které zde byly vystaveny.

Misy, ldhve, kameny a fotografie soupetily o misto
s knihami — nenfi divu, Ze si Morris tak rychle porozumél
s Roarkem — a hudebnimi ndstroji, se sochami draku,
malym mosaznym gongem a néc¢im, co podle Evy byla
prava lidska lebka.

Morris se ji zadival do oblic¢eje a ukdzal k dlouhé po-
hovce bez postrannich opéradel. ,Nesednes si? Mtizu ti
nabidnout slusnou kdvu, i kdyZ nenf tak kvalitnf jako ta,
na kterou jsi zvykld.*

»Ne, to je v pohodé.“ Ale pomyslela si: Ano, jen tak si
sedneme a ddme si kafe. Hlavné at se nemusime poustét do
toho, proc jsem prisia.

Vzal ji za ruku. ,Kdo je mrtvy? Nékdo z nds.” Sevrel ji
pevnéji. ,Peabodyova...”

»Ne. Peabodyovd je... ne.“ Jenom to zhorsuje. ,Morrisi,
jde o detektiva Coltraineovou.*
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Vidéla mu ve tvdri, Ze nepochopil — nespojil si svou
otdzku s jeji odpovédi. Udélala jediné, co mohla. Vrazila
mu do srdce niiz.

»Vceravnociji zabili. Je mrtvd, Morrisi. Je po smrti. Je
mi to lito.“

Pustil jeji ruku a o krok ustoupil. Jako kdyby tim, Ze
se ji prestane dotykat, mohl vSechno zastavit. ,Ammy?
Mluvi§ o Amaryllis?“

,Ano.“

»Ale...“ Mdlem se to pokusil popfit, ale v¢as se zarazil.
Eva védéla, jakd otdzka se mu vynoftila v hlavé jako prvni:
Je si jista? Nemohlo dojit k omylu? Urcité doslo k omylu. Ale
Morris ji znal a neplytval slovy. ,Jak?“

,Posadime se.“

,Rekni mi jak.“

»Byla zavrazdéna. Vypadd to, Ze ji zabili jeji vlastni
zbrani. Obé jeji zbrané se ztratily. Hleddme je. Morri-
si...”

»Ne. Jesté ne.“ Obli¢ej mu ztuhl do bezvyrazné mas-
ky jako vytesané z jednoho z jeho naleSténych kament.
,2Povéz mi, co vis.“

»~Moc toho zatim neni. Dnes rdno ji naSel soused se
synem, ve sklepé budovy, kde bydlela. Smrt nastala dvacet
minut pied ptilnoci. Na misté ¢inu ani v jejim byté nejsou
stopy zdpasu. Nemad viditelnd zranéni s vyjimkou popale-
nin od paralyzéru na hrdle. Neméla u sebe Zadny priikaz,
$perky, kabelku, odznak ani zbrar. Byla plné oblecend.”

Zablysklo se mu v oc¢ich. Chdpala proc¢. Se zndsilné-
nim je vrazda jesté horsi. ,Zatim jsem nevidéla bezpec-
nostni disky, protoZe jsem ti to potiebovala ozndmit.
Peabodyovd je na misté ¢inu.*

»~Musim se prevléknout. Prevléknu se a pojedu tam.
Pojedu tam a postardm se o ni.*

,Ne. Rekni mi, komu duavérujes ze vSech nejvic, koho
chces, a jd zaridim, aby provedl pitvu. Ty to délat nebu-
des.”
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»O tom nerozhodujes. Jsem vrchni soudni patolog.“

»A jd jsem vrchni vySetfovatelka. Oba vime, Ze vzhle-
dem k tvému vztahu s...,“ spolkla slovo obéts, ... s de-
tektivem Coltraineovou musi$ tenhle piipad nechat né-
komu jinému. Ddm ti minutu, ddm ti tolik minut, kolik
potiebujes, abys to pochopil. NemutiZe§ na ni pracovat,
Morrisi, kvali sobé ani kviili ni.“

»Mysli§, Ze ziistanu necinné sedét? Ze nehnu prstem
a nechdm nékoho jiného, aby se ji dotykal?“

»Nechci, abys nec¢inné sedél. Ale opakuju, Ze tohle
délat nemuzes.“ Kdyz se otocil a vykrocil ke schodtim,
chytila ho za pazi.

»Zastavim té,“ oslovila ho tiSe. Citila, jak se mu pod jeji
rukou chvéji svaly. ,OZen se proti mné, kii¢, né¢im hod,
cokoli potrebujes. Ale zastavim té. Ted patii i mné.*

V oc¢ich mu pldla zlost, se kterou se zddly byt c¢ernéjsi
nez obvykle. Eva se pripravovala na rdanu, ale jeho vztek
se pretavil do Zalu. KdyZ se tentokrdt odvratil, Eva ho
pustila.

Presel k dlouhému, Sirokému oknu, ze kterého byl vy-
hled na ruch a zivot v Soho. PoloZil ruce na okenni para-
pet a oprel se o né€, aby jeho paze podpiraly ¢ast vdhy, jiz
nohy nedokazaly unést.

»Clipper,“ pronesl chraptivé. ,/ Ty Clipper. Chci, aby se
o ni postaral on.*

,Zaridim to.“

»Na prostfednicku pravé ruky nosila prsten se ¢tver-
covym ruzovym turmalinem a dvéma podlouhlymi ze-
lenymi turmaliny. Stfibrny krouzek. Dali ji ho rodice
k jednadvacdtym narozenindm.“

,Dobre.“

,Rikala jsi, Ze ji nasli ve sklepé. Neméla davod tam
chodit.“

wJsou tam uloZni skifriky.“

»Ona Zddnou neméla. Jednou mi povédéla, Ze za je-
jich prondjem tuctuji nehordzné vysokou cenu. Nabidl
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jsem ji, Ze si muZe néco uskladnit u mé, ale namitla,
Ze jesté nenastiddala tolik véci, aby potrebovala prostor
navic. Pro¢ tam byla?“

»Zjistim to, slibuju. Morrisi, slibuju, Ze zjistim, kdo to
udélal a proc¢.”

Morris piikyvl, ale neotocil se. Ddl se dival na pohyb,
barvy, Zivot pod sebou. ,,Hluboko uvniti vi§, Ze kdyZ mezi
tvoje nejblizsi patii poldové —jako pratelé, milenci nebo
i jenom zndmi —, je s tim spojené riziko. Pracoval jsem
na tolika mrtvych policistech, Ze si ho dobt'e uvédomuji.
Ale musi$ ho odsunout stranou, protozZe se nemuzes od
vSech odiiznout. I kdyZ o ném vi§ a pordd ho mas v hla-
vé, kdyZ se to doopravdy stane, pripadd ti to nemozné.
Kdo znd smrt lip nez ji? NeZ my,”“ opravil se a otocil se
k Evé. ,A presto mi to pripadd nemozné. Byla tak Zivd.
A ted uz neni.“

»Né&kdo ji pripravil o Zivot. Najdu ho.*

Morris znovu prikyvl, pomalu dosel k pohovce a kle-
sl na ni. ,Zamiloval bych se do ni. Citil jsem, Ze uz to
probihd — ten dlouhy, pomaly proces. Nespéchali jsme,
chtéli jsme si to uzit. Pordd jsme objevovali jeden dru-
hého. Pordd jsme byli ve fazi, kdy ve mné vSechno zpiva-
lo, jakmile vesla do mistnosti, uslySel jsem jeji hlas nebo
ucitil jeji viini.*

Svésil hlava do dlanti.

Eva nebyla dobra utésitelka. Peabodyovd ano — ta by
znala ta spravnd slova, uméla by nasadit spravny tén. Eva
se mohla jen ridit instinktem. Posadila se vedle néj.

»~Povéz mi, co pro tebe mam udélat, a jd to udélam.
Povéz mi, co potiebujes, a ja to zaridim. Li...*

Mo7na to bylo tim, Ze ho oslovila kiestnim jménem,
coz nikdy nedélala, ale otocil se k ni a ona ho objala.
Nezhroutil se, zatim je$té ne, ale nechal svou tvar pri-
tisknutou Kk jeji.

~Potfebuju ji vidét.*

»Jd vim. Dej mi trochu ¢asu. Postardme se o ni.*
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Odtahl se od ni. ,Musis se zeptat. Zapni si zdiznamnik
a zeptej se.”

»Dobie.“ Rutina, pomyslela si. Neni v ni jistd vitécha?
»TakZze, kde jsi byl v€era vecer mezi jedendctou a dvandc-
tou hodinou.*

»Pracoval jsem skoro do piilnoci. Délal jsem piescas,
abych vyridil néjaké papirovani. S Ammy jsme pldanovali,
7e pifsti tyden na pdr dni odjedeme. Ze si prodlouZi-
me vikend. Do Memphisu. Zarezervovali jsme si pokoj
v jednom starém hostinci. Chtéli jsme si prohlidnout
zahrady, Graceland a poslouchat hudbu. Mluvil jsem
s nékolika lidmi z no¢ni smény. Miizu ti ddt jména.*

~Nepoti'ebuju je. Provéiim to a pokroc¢ime dadl. Rikala
ti néco o svych pifpadech? O nékom, kdo ji dé¢lal staros-
ti?®

»Ne. Prdci jsme spolu moc neprobirali. Byla dobrd po-
licistka. Rdda nachdzela odpovédi, byla vykonnd a pecli-
vd. Ale neZila svou praci. Nebyla jako ty. Ale byla chytrd
a schopnd. Kdykoli jsme se setkali v pracovni oblasti, jas-
né jsem to vidéL.“

»Co na osobni roviné? Byvali milenci?“

»Zacali jsme spolu chodit krdtce poté, co ji sem pre-
lozili z Atlanty, a ackoli jsme postupovali pomalu a na
nic nespéchali, ani jeden z nds v tu dobu nikoho jiného
nemél. Méla za sebou vdzny vztah na vysoké skole, ktery
trval pies dva roky. Né&jakou dobu to tdhla s jinym pol-
dou, ale pry ddvala prednost lidem mimo svou praci.
J4 pry predstavuji vyjimku. Vim, Ze méla jesté néjakou
vdznou zndmost tésné pred st¢hovdnim do New Yorku.“

»Né&jaké stiznosti kvili sousedtim? ObtéZoval ji nékdo
z nich?*

»Ne. Zboznovala svij maly byt. Dallasovd, v Atlanté
mad rodinu.”

»Jd vim. Budu je informovat. Mdm ti nékoho zavolat?“

»Ne, diky.*

»Nepfivedla jsem psychologa, protozZe...*
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»Jd nechci psychologa.“ Pritiskl si prsty k o¢im. ,Mdm
kli¢ od jejtho bytu. Ten urcité budes chtit.”

Jo.«

Eva cekala, zatimco Morris odesel po stiftbrnych scho-
dech nahoru, a chodila po jeho obyvdku sem a tam,
dokud se nevritil s elektronickou kartou. ,Méla kli¢ od
tebe?

LAno.

»Zmén si kody.*

Morris se nadechl. ,Ano, dobfre. Informuj mé. Potre-
buji byt zapojeny.*

SBudu.

~Potiebuji se tcastnit. Potfebuji to.*

»Nech mé vySetiovat. Zavolam ti. Kdybys se mnou po-
tfeboval mluvit, jsem ti k dispozici dvacet ¢tyti hodin
denné, sedm dni v tydnu. Ale musim se vrdtit. Musim se
vratit k ni.“

»Vyrid Tyovi... Vyrid mu, at ji zahraje Erica Claptona.
Kterykoli disk z mé sbirky. Méla jeho hudbu hodné rada.*
Pristoupil k vytahu a oteviel miizované dvere.

»Prdla bych si, aby soustrast néco znamenala. Peabo-
dyova... fikala, abych ti vyridila, Ze je ji to lito.“ Nastou-
pila do kabiny a divala se mu do oci, dokud se dvere
nezaviely.

“

Cestou zpdtky se spojila s Peabodyovou. ,Nasli technici
zbran?“

,Ne.“

wakra. Jedu zpdtky na misto ¢inu. Zavolej do mar-
nice. Vrchni soudni patolog Morris zadal pripad Tyovi
Clipperovi. Z4d4, aby patolog béhem pitvy pustil Erica
Claptona.”

»Ach, boze. Jak je na tom? Jak...“

»DrZi se. At na patologii pochopi, Ze jde o Morrisovy
pokyny. Jedu zpdtky. Spole¢né projdeme jeji byt centi-

metr po centimetru.*
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»Pravé jsem se chystala zacit. Mluvila jsem s Burnbau-
mem a tim ditétem. Nic jsem nezjistila. Obchtizky po
sousedech taky nic nepfinesly. Bezpe¢nostni...*

»~HldSeni podds, az tam dorazim. Za deset minut.“

Eva prerusila spojeni. Chtéla ticho, dokud se z ni ne-
vyplavi vSechny emoce. Nijak Amaryllis Coltraineové
neprospéje, pokud zlstane celd v kreci kvali smutku
v kamarddovych ocich.

U budovy pockala, azZ skupina ze soudni patologie vy-
nese télo ven. ,Odvezte ji rovnou k Tyovi Clipperovi,*
vyStékla Eva. ,Je to policistka. Md prednost.”

»My vime, kdo to je.“ Jeden z techniku se k ni otocil,
jakmile nalozili télo do vozu. ,Neni to jenom policistka,
ale taky Morrisova holka. Dobfe se o ni postardme, po-
ruciku.®

Eva uspokojené vesla dovnitf, vystoupala po schodech
k bytu obéti a oteviela si klicem od Morrise. Peabodyovd
uz na ni cekala.

»Bylo to drsné,” vydechla Peabodyovd po jediném po-
hledu na Evu. ,Je to vidét.”

»Tak se pres to musim urychlené prenést. Co bezpec-
nostni zaznamy?“

»V rychlosti jsem je proletéla. U zadniho vchodu nic.
Musel prijit tudy a vyradit kameru. Elektronikdii na tom
pracuji. Predni kamera béZela celou dobu. Coltraineovd
prisla kolem ¢tvrté hodiny odpoledne s aktovkou na sloz-
ky — kterd je potfdd tady — a s taSkou s jidlem. Pak uZ ni-
kam nesla, prinejmensim ne pirednimi dvermi. Kamery
jsou i na schodech, ale ty byly taky vyfazeny z provozu.
Nefungovaly zhruba od ptl jedendcté do ptlnoci. Kame-
rave vytahu fungovala, ale nic na ni neni. Nejela vytahem.
Sousedé potvrdili, Ze vidycky chodila po schodech.”

»Vrah ji musel zndt a znal i jeji zvyky. Urcité ji napadl
na schodech.”

sPoslala jsem tam techniky — prochdzeji je odshora
dolu.”
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»Podle toho, jak rychle a ¢isté ji vyridil, musel vrah vé-
dét, Ze Coltraineovd jde ven. Bud to tedy byl dalsf zvyk,
nebo ji vyldkal. Provérime jeji komunikaci, ale jestli to
probéhlo takhle, zavolal ji na kapesni videofon a potom
ho vzal s sebou. Byl to né¢kdo, koho znala. Pritel, byva-
ly milenec, jeden z jejich informatort, nékdo z budovy
nebo odnékud zblizka. Nékdo, od koho se dala prekva-
pit.”

Eva se rozhlédla po byté. ,Dojmy?“

~Podle mé& neodesla pod ndtlakem. VSechno je ukli-
zené a koukni na toho kotécitho androida.“ Peabodyovd
ukdzala a Eva se zamracila na pochrupavajici hromadu
chlupti. ,Divala jsem se mu na pamét. Pfepnula ho do
rezimu spdnku ve dvacet tfi osmndct. To mi neptipadd
jako véc, kterou bys udélala, kdybys byla v maléru.*

Eva prechdzela mistnosti a rozhliZela se. Byt vyzaroval
zenskou atmosféru a byl v ném puntic¢kdisky porddek.
»vrah se s ni spojil pres jeji kapesni videofon. Pojd ven,
zaskocime na drink, nebo Hrozné jsem se pohddala s prite-
lem, prijd za mnou, at se ti mizu vyplakat na rameni. Ne,
ne.“ Eva zavrtéla hlavou a vesla do malé loZznice s horou
polstdit na dhledné ustlané posteli. ,Méla obé zbrané.
Vétsina poldli si vezme zbran, ale kdyby $la jenom na
drink, podle mé by si nebrala obé.*

wJeden z jejich informadtora. Sejdeme se tehdy a tehdy.
Mdm sakra dobrej tip.“

,JO, to by mohlo byt. Promluvime si s jejim $éfem, je-
jim partnerem a celym oddilem a zjistime, na ¢em zrov-
na pracovala. Mohla jit na schtizku se svédkem nebo
prosté¢ s nékym, komu plné nedtvérovala. Kotnikovd
zbran predstavovala malé pripojisténi. Ale on ji presto
prekvapil a slozil bez boje.*

»Necekala by ho na schodech, neddvala by si nijak vel-
ky pozor — jestli to bylo takhle.*

Eva neodpovédéla. Potirebovala si to celé nechat pro-
jit hlavou. ,Uvidime, co najdeme tady.*
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Pustily se do prdce — prohleddvaly zdsuvky, skiiné,
oblecenti, kapsy. Mrtvi nemaji soukromi, pomyslela si Eva,
a Coltraineovd by to jako policistka védéla a akceptovala.

V noc¢nim stolku narazila na zasuvku s télovymi oleji
a nékolika sexudlnimi pomuickami — a musela zabloko-
vat obraz, ktery se ji dral do mysli, jak se Morris a Col-
traineovd spolu prevaluji nazi v posteli.

»Méla rdda pékné spodni prddlo,“ poznamenala Pea-
bodyovad od jiné zdsuvky. ,Krajkové. Sexy, holcici. Pék-
né zatizeni. Lahvicky, lampicky, polstdiky. Supliky jsou
metodicky uklizené, na rozdil od mych. Neméla moc
kramt. A to, co tady md, sice nejsou vyloZené sady, ale
pékné se k sobé hodi. Je to opravdu pékny byt, abych to
slovo vytéZila do mrté.*

Eva pristoupila k rohovému stolku s datovym a komu-
nika¢nim systémem. V jediné nizké zasuvce nasla elek-
tronicky didr, ale kdyz se pokusila vyvolat data, didr ji
odeprel pristup.

»Byla policistka. Zaheslovala si ho,“ zahucela Eva.
»Oznacime to pro elektronikdie. Chci se do néj podi-
vat.“

Pri prohleddvdni bytu se dozvédéla o obéti fadu no-
vych véci. Peabodyovd se nepletla — Coltraineovd méla
rada pékné véci. Ne prehnané nacancané, ale Zenské.
A opravdu tu nebyly Zddné kramy, Zzidné spousty nepo-
uzitelné vetese a vSechno méla na svém misté. RuzZe v oby-
vdku byly pravé a cerstvé.

Nasla krabicku s kartickami z kvétindrstvi — vSechny
od Morrise. Morris rikal, Ze nékolik mésictt udrzovali
vztah jen mezi sebou. Piinejmensim pokud $lo o kvéti-
ny, mél pravdu.

To ovSem neznamenalo, Ze se Coltraineovd nevidala
s nékym dalsim. KdyZ Zena vychdzi z bytu takhle pozdé
vecer, muZe mit namiieno za milencem.

Ale nepripadalo ji to pravdépodobné. Vidala ji s Morri-
sem a citila, jak to mezi nimi jiskii.
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~Bezpecnd budova,” fekla Eva nahlas. ,Pékny, solid-
ni byt, androidi mazlicek. Hezky ndbytek a Saty. Ni¢eho
pres miru. Uméla si vybirat. Ne moc $perki, ale to, co
méla, bylo taky kvalitni.*

»TotéZ u vlasové i dalsi kosmetiky,“ doplnila Peabo-
dyova. ,Védéla, co se ji libi i co ji slusi, a drZela se toho.
Jd mdm Suplik plny vyhozenych rtének, rasenek a barev
na vlasy. Parfém. Jedna viiné. V lednici zavakuovany zby-
tek ¢iny, néjaké zdravé potraviny, lahvovd voda a dzusy.
Dvé ldhve vina.“

»Méla milence, ale 7Zila sama. Ta pdnska toaletn{ tastic-
ka je nejspiS Morrise. Pozdéji se ho zeptame, takZe ji ne-
musime honem posilat do laborky. Pdnska kosile, trenyr-
ky, ponozky i kalhoty taky vypadaji na néj. Ale neni tady
moc jeho véci. Nejspis travili vic ¢asu u néj. Md asi tak cty-
rikrdt vétsi byt a na vyborném misté se spoustou kavdren,
klubii, restauraci a galerii. Jak vrah védél, Ze byla vcera
vecer doma? Sledoval ji? Méla jsem se zeptat Morrise, jak
casto byvali spolu a jestli se navStévovali pravidelné.*

»Dallasovd, dala jsi mu trochu ¢asu. Zeptdme se ho.*

»Vrah nepfiSel sem. To by bylo prili§ nebezpecné.
Proc¢ riskovat, Ze ho nékdo uvidi? Ne, ne, spojil se s ni
pres videofon.*

»ITeba si domluvili schuzku predem.®

»Proc to riskovat? Mohla by se o tom nékomu zminit —
Morrisovi, kolegovi, $éfovi. Vecer se sejdu s X — pak bychom
X uz vyslychaly, misto abychom uvaZovaly, kdo to sakra
je. Morris byl v prdci — to by Coltraineovd védéla. Takze
mu nezavolala, aby mu fekla, Ze jde kvili né¢emu ven.
Jenom si vzala véci, vypla kocku a §la. Znala vraha, nebo
prinejmensim osobu, ktera ji vyldkala. Pozveme sem tech-
niky a elektronikdre, at zabali jeji elektroniku.“ Podivala
se na ndramkovy pocitac¢. ,Pred informovdanim piibuz-
nych se zastavime v mdrnici.“

»Pribuzné vyridim jd. Ty jsi to rekla Morrisovi,“ doda-
la Peabodyovd, ,jd to ozndmim rodiné.“
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»Fajn. Pak si obé promluvime s jejim partnerem, s je-
jimi kolegy a nadiizenym.“

V auté Peabodyova sklesle sedéla s pohledem upre-
nym z postranniho okénka. ,Dallasovd? Néco mé uzird
a potfebuju to ze sebe dostat.”

LStvala té, protoZe se dala dohromady s Morrisem.*

,J0,“ vydechla Peabodyova s tdlevou. ,,Skoro jsem ji ne-
znala a dopustila jsem, abych si o ni myslela néco v tom
smyslu, jako Ze kdo to sakra je, Ze sem takhle nakrdci
a zacne se muckat s nasim Morrisem? Byla to pitomost,
protozZe jsem s McNabem a s Morrisem jsem nikdy nic
nemeéla aZ na obc¢asnou dokonale piipustnou a zdravou
fantazii. Ale rozhodla jsem se, Ze ji nemdm rdda, jenom
kviili tomu. A ona je ted mrtvd a jd se kvili tomu citim
pod psa.”

wJd vim. U mé je to stejné. AZ na tu fantazii.“

»Tak to uZ se citim o trochu lip.“ Peabodyova se na-
rovnala a zadivala se na Evin profil. ,/ Ty jsi vdZné nikdy
neméla o Morrisovi ani tu sebemensi fantaziir“

»Ne. Kristepane.“

»Ani néjakou malickou? Jako Ze jde§ jednou pozdé
vecer do mdrnice, kterd je zvla§tné prazdna, vejdes do
hlavni pitevny a tam je Morris. Nahy.*

»\Ne! Prestant mi plnit hlavu takovymi tchyldrnami.“ Ale
z ramen se ji kupodivu zvedla c¢dst tihy. ,,Copak s McNa-
bem nedovadis dost ¢asto na to, abys neméla chlipné fan-
tazie o kolezich? A pro¢ notabene v mdrnici, proboha?“

»,Nevim proc¢. Mdrnice je strasidelnd, ale Morris je
désné sexy. McNab a jd spolu dovddime dost. Zrovna
vcera vecer jsme..."

»Nechci slySet o vaSem dovddéni.”

»>ama jsi na néj zavedla rec.”

»Coz ilustruje, jak mi tvoje dchylnad fantazie s Morri-
sem podlomila dusevni zdravi.“

Peabodyovd pokr¢ila rameny. ,,Chtél Morris na Col-
traineovou nékoho konkrétniho?“
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»Clippera.“

~Bozského Tye? Dalsi kusanec. Jak to, Ze je tolik pato-
logt tak sexy?*

» 1o je zdhada, nad kterou bdddm celou svoji kariéru.“

»Ne, vazné. Clipper je k nakousnuti. Je gay a md part-
nera, ale je vyloZend pastva pro oci. Jeho kluk je umélec.
Maluje lidi, doslova. Docasna tetovdni. UZ jsou spolu
Sest let.”

,,Odkud to vSechno vis?“

»Na rozdil od tebe rdda poslouchdm o osobnim Zivo-
té ostatnich lidi, zvlast kdyz k nému patif sex.”

»Alespon Ze Clipper neni na holky, takZe t¢ nebudou
tyrat sexudlni fantazie.”

Peabodyovd zamyslené naSpulila rty. ,,S tim se dd pra-
covat. Dva nazi chldpci, barvy na télo, jd. Jo, nabizejf se
tu netuSené moznosti.*

Eva ji nechala byt. Védéla, Ze je jednodussi myslet na
skupinovy sex nez na vrazdu jiného poldy nebo zdrmu-
tek kolegy a pritele.

Chvilkové rozptyleni brzy skoncilo. Jakmile dorazily
do madrnice a vykrocily dlouhou chodbou s bilymi ob-
klady, ndlada se zménila. Neslo jen o smrt, jen o vrazdu.
Na nestranny dsudek ttocily ostré zuby osobni ztraty.

Potkaly technicku, kterd se zastavila a zasunula ruce
do kapes dlouhého bilého plaste. ,Clipper je v Morri-
sové pitevné. Nevim, jestli... jestli Morris prijde nebo
tak, ale az s nim budete mluvit, mohly byste mu rict...,
Ze jsme vsichni tady.”

,Dobre.“

~PomuZeme, jak budeme moct.* Zena bezmocné po-
kr¢ila rameny. ,,Sakra, povzdychla si a odesla.

Eva pokracovala k pitevné, kde obvykle pracoval Mor-
ris. Misto néj tu dnes stdl Ty Clipper, dobrych sto osmde-
sdt centimetrt vysoky a se svalnatou postavou, obleceny
do bledé modré kosile a khaki kalhot. Rukdvy mél thled-
né vyhrnuté k lokttim a na hlavé ¢istou ¢epicku.
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Nakrdtko ostfihané vlasy a krdtkd, upravend bradka
doddvaly jeho konzervativnimu oblec¢eni i hranatému
obliceji trochu Smrncu. U Clippera ale byly hlavni oci.
Veliké, s téZkymi vicky a barvy krystalizovaného jantaru,
coz predstavovalo Sokujici kontrast k tmavé pleti.

,Jesté nejsem hotovy, omlouvdam se.“ V hlase mu znél
ndznak kubdnského prizvuku.

,,Co mi muZete fict?“

»Nebyla zndsilnéna. Nenasel jsem stopy sexudlniho
ttoku nebo pohlavniho styku. To bude pro Morrise di-
lezité.“

»~Ano, to bude.“ V pozadi nékdo tie zpival prosbu ja-
kési Layle. , To je Eric Clapton?*

,»Ano.“

»To pro néj taky bude dulezité.“ Eva prikrocila k pi-
tevnimu stolu, na kterém lezela Coltraineovd.

,Z4dna obrannd zranéni.“ Eva ted studovala télo jako
kterykoli jiny dukaz. ,Z4dnd zndmka nasili a7 na ty hr-
delni popdleniny.“

»Md mensi pohmoZdéniny na lopatkdch a v tyle.”
Clipper ukdzal na monitor pocitace a oteviel obrazek
skenu. ,Takové utrpite, kdyZ narazite zady do zdi.*

»,Nékdo do ni str¢il nebo s ni smykl.“

»~Mo7Znd. Smrt nastala krdtce nato. Popdleniny na
krku odpovidaji zranéni od paralyzéru. Jde o kontaktni
popdleniny. Nasli jste jeji zbran?“

,Ne.“

»Dokud ji nenajdete, nemuzu potvrdit, jestli se jedna-
lo o vrazednou zbran nebo jestli pachatel pouzil jinou.
Muzu pouze konstatovat, Ze zranéni odpovidaji popdle-
nindm od policejniho typu paralyzéra.®

~Pokud ji zabili jeji vlastni zbranti, jak ji sakra odzbro-
jili? Strcili do ni a ona narazila do zdi. To u policistky
nesta¢i. Nemd fezné rdny, zddné stopy po spoutdni.”
Ackoli ji to Clipper nenabidl, jako by to udélal Morris,
Eva si vzala mikrobryle a sklonila se nad Coltraineovou.
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,Zadné odreniny na zdpéstich ani na kotnicich. Tady.
Primo tady. Na bicepsu. Vpich jehly?“

»Myslim, Ze ano.“

»Jak se k ni dostal tak blizko, aby ji zdrogoval, aniz by
se brdanilar“

»Toxikologicky rozbor jsem oznacil jako prioritu. Mdte
pravdu, Ze na téle nejsou vidét stopy ndsili. Ale uvniti téla
ano.“

Eva se podivala na Clippera a presunula se, aby pro-
zkoumala thledny fez ve tvaru pismene Y. ,,Co hledam?*

»J€ji vnitini orgdny vykazuji zndmky stresu.“

»Tak to po smrti byvd.“ Ale sklonila se bliz. ,Zasdhli
jire

~Potrebuji dokoncit vic testt, abych si byl stoprocentné
jisty. Chdpu, Ze chcete rychlé odpovédi,“ dodal po Eviné
netrpélivém zasyknuti, ,ale...“

Eva zavrtéla hlavou a piiméla se ke klidu. ,Morris
chtél konkrétné vds, ziejmé proto, Ze jste presny a di-
kladny. Povézte mi, co si myslite. Nebudu vds brat za
slovo.“

LUtrpéla zdsah paralyzérem nastavenym na vysoky vy-
kon, pfimo zepredu, ze vzddlenosti jednoho nebo dvou
metra.“

» 10 by ji omracilo. Schytd zdsah, odleti zddy na sténu —
na schodisti. Pak se zhrouti k zemi. Musel ji dostat do
sklepa. Z4dné stopy, Ze by ji vlekl. TakZe ji musel nést.
Nebo ji mohlo napadnout vic tito¢nikti. Odnesli ji doli.
Proc ji nezabili rovnou na schodech? ProtoZe néco chté-
li, néco ji chtéli rict, nebo potiebovali, aby jim néco rek-
la ona,” uvazovala Eva. ,TakZe on nebo oni ji odnesli
dolti a probrali ji injekci amfetaminu nebo adrenalinu.®
Bolest, pomyslela si Eva, probrali ji do bolesti. ,Aby ji néco
sdélili nebo aby se ji na néco zeptali. A kdyz skoncili,
zabili ji. Védéla, co prijde. Kdyz ji prikldadali paralyzér ke
krku, védéla to.“

Sejmula si mikrobryle a odhodila je. ,Pouzili jeji zbrar.
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Zabili ji s ni, protoZe to je urdzlivéjsi, vic to ponizuje. Pie-
kvapili ji na schodech, omrdcili ji, snesli ji doli, probrali
ji a zabili. Behem néjakych dvaceti minut. Rychld prdce.
Sebrali ji zbran, priikaz, odznak, videofon, $perky. Pro¢
Sperky? Zbytek ddvd smysl, je to profesiondlni, ale kradez
Sperki1 je amatérskd. Tak pro¢? Cisté proto, Ze mohli?
Protoze chtéli? Jako suvenyry, pamadtky?“

»Protoze ji tim pddem nic neztistalo?“ napadlo Pea-
bodyovou. ,Obrali ji o vSechno. Obleceni ji nechali,
moznd proto, Ze jim neslo o takovy typ moci, ndsili nebo
poniZeni. Ale vzali vS§echno, co pro ni bylo duleZité,
a nechali ji leZet na holé podlaze.*

»-Moz7nd,” piikyvla Eva. ,Je to mozné. Myslim, Ze Morris
dnes neprijde,” rekla Clipperovi. ,Ale pokud ano, udélej-
te vSechno, co bude tieba, aby k ni nechodil, dokud...“

~Nebojte se.”
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Kapitola 3

Eva se rychle pohybovala centrdlou. PouZivala jezdici
schody misto vytahu, aby neprichdzela do blizkého kon-
taktu s jinymi poldy. Minula jich dost — strdzniki, detek-
tivli i hlavount —, aby poznala, Ze se vS§echno rozkriklo.

Kdyz vstoupila do hlavni mistnosti oddélent, vSechno
ztichlo a znehybnélo. Bylo ji jasné, Ze musi pronést par
slov.

»Vcera vecer ve dvacet tfi Ctyficet byla nezndmou
osobou nebo osobami zavrazdéna detektiv Amaryllis
Coltraineovd. Vsechny ¢leny oddéleni timto informuji,
ze veSkeré planované dovolené mohou byt, a pravdépo-
dobné budou, az do uzavieni tohoto pripadu zrusSeny.
Povolim prescasy vsem, kteff budou osloveni, aby se pii-
pojili k vySetfovacimu tymu. Kazdy z vds, kdo bude Zadat
o volno ze zdravotnich nebo osobnich duavodt, musi
pozddat piimo mé a bude potiebovat zatracené dob-
ry divod. Vyjadreni pro média, oficidlni i neoficidlni,
v této zdleZitosti museji jit prese mé. Vsichni muZete ten-
to piipad povaZovat za sviij. Ted je detektiv Coltraineova
nase.“

Vesla do své kanceldfe a rovnou si naprogramovala
kdvu. Sotva stacila vzit kourici hrnek do ruky, kdyzZ se ve
dverich objevil Baxter. ,Poruciku.”

»Co je, Baxtere?“

,Jenom jsem chtél rict, Ze s Trueheartem doladujeme
par poslednich voditek k jednomu piipadu. Brzy s nim
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budeme tuplné hotovi. Jestli bude§ potiebovat néjaké
obchiizky, rutinu, cokoli, ja i mj kluk,“ pokracoval v na-
rdzce na svého spolehlivého kolegu, ,jsme ti k dispozici.
K certu s prescasy, Dallasovd. Na tenhle piipad si Zidny
psat nebudeme.*

»Dobie.“ Eva neocekdvala nic mensiho, ale bylo pii-
jemné zjistit, Ze jeji oc¢ekavdni odpovidaji realité. ,Pro-
mluvim si s jejim nadfizenym, partnerem a se vSemi,
se kterymi spolupracovala v Atlanté. Vyzaddm si kopie
slozek k jejim pripadtim, otevienym i uzavienym, i jeji
pozndmkKky. A budu chtit, aby je prosel nékdo s ¢erstvyma
oc¢ima. Budu potiebovat vyslechnout viechny sousedy
vjejim domé. VSechny, se kterymi se pravidelné stykala.
Vcetné chldpka, u kterého nakupovala jidlo nebo ktery
ji dorucoval pizzu. Zajimaji mé vSechny byvalé i soucas-
né vztahy. Jeji prdtelé i barman, u kterého popijela. Chci
ji zndt do posledniho detailu.”

2Morris...“

»Vrdtim se k nému, ale potrebuje trochu ¢asu. Az do-
konc¢ite ten svij stdvajici pripad, budu pro tebe i True-
hearta mit spoustu tkolt.“

»Fajn. Ehm, pred pdar mésici jsem po ni tak trochu
vyjel.“

~Baxtere, ty tak trochu vyjizdi§ po kazdé.“

Baxter se pousmdl. ,Co muzu tict? Mdm Zeny rdd.
Tro$ku se mnou zaflirtovala, ale méla plnou hlavu
Morrise. Nenfi tady nikdo, kdy by nevzal prdci na tomhle
pripadu, protoZe byla polda. Ale kvali Morrisovi ji vSich-
ni vezmou tuplem. Jen abys to védéla.”

,Rekni mi, a7 uzaviete ten svij piipad.”

,Provedu.”

Eva si odnesla hrnek ke stolu a vS§imla si, Ze md radu
prichozich zprdv. Nékteré od novinditi — ty bude preposi-
lat tiskovému mluvéimu, dokud ji nékdo nerozkaze opak.

Prosla je jednu po druhé, posilala je ddl, mazala je
a nechdvala si je na pozdé&ji. A prehrdla si vzkaz od ve-
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litele — podle Whitneyho sekretdiky se u né¢j Eva méla
hldsit, jakmile dorazi na centrdlu.

Postavila kdvu, vstala a vrdtila se do hlavni mistnosti.
~Peabodyovd, spoj se s nadfizenym porucikem detektiva
Coltraineové a pozddej ho o schizku, pokud mozno co
nejdriv. A at totéZ domluvi s jejim partdkem nebo parta-
ky. Jdu za Whitneym.*“

Cestou bludistém policejni centrdly k doméné velite-
le Whitneyho si prdla, aby méla vic ¢asu na utiidéni mys-
lenek, vypilovani pozndmek i chladnokrevny, zevrubny
prazkum Zivota mrtvého poldy. Ale kdyZ u dveri zazvoni
Whitney, prosté hned oteviete.

Ani on ji nenechal ¢ekat. Jeho sekretarka ji okamzité
poslala za nim.

Whitney sedél za stolem, ale pii Eviné prichodu vstal —
rdazem vyplnil mistnost svou piitomnosti. Nosil velitel-
skou autoritu tak, jako jini nosi oblek, dokonale usitou
piimo na télo. Podle Evy to bylo diky tomu, Ze si veleni
pIné zaslouZil a vypracoval se k nému tvrdou dfinou.

Ackoli ted pracoval za stolem spiS§ nez v terénu, bylo
na ném na prvni pohled vidét, Ze jde o poldu.

LJPoruciku.”

,Pane.“

Nepokynul ji, aby se posadila. Rozhovor se uskute¢ni
vestoje. Chvili se na ni dival s viZznym vyrazem v tmavém,
Sirokém obliceji a chladnych oc¢ich.

~Podejte hlaseni.”

Eva poloZila na sttil kopie zdiznamu z mista ¢inu a rych-
le, prehledné predestiela vSechna fakta. ,Domlouvdm si
schtizku s jejim porucikem, partnerem a kymkoli z jeji-
ho oddé¢lent, kdo ndm muiZe poskytnout néjaké informa-
ce.”

~Morris je ¢isty.*

»~Ano, pane. Pracoval, coZ potvrzuji svédkové, bezpec-
nostni disky i elektronickd evidence. Neni tfeba trdvit
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cas zjiStovanim toho, kde byl. Je cisty.
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»Vyborné. To je dobre. Co si o tom myslite, Dallasova?
Z2jimd mé vds ndzor.“

»Byla doma. Bud ji nékdo zavolal na videofon, nebo
méla predem domluvenou schiizku — zatim neni mozné
urcit, jestli osobni nebo pracovni. Jeji trezor na zbrané
byl odemceny a prazdny. Méla v ném prihrddky na stan-
dardni i mensi zbran i na pouzdra. Standardni zbran
nosila v pouzdru u opasku.“

Eva sama ddvala pifednost ramennimu — jeho tize i do-
tyku.

,Sla ven ozbrojend.”

»~Ano, pane. Domnivam se, Ze pracovné — kviili té dru-
hé zbrani. Ale jesté ji dostate¢né nezndm. Zatim nevim,
jakad byla policistka.*

Whitney prikyvl. ,Pokracujte.”

»Z bytu odesla nékdy po dvacdté treti hodiné osmnac-
té minuté. V tu dobu prepnula robotického mazlicka,
kterého méla, do rezimu spanku. Nastavila bezpecnost-
ni systém a vydala se dolii po schodech. Svédkové uva-
déji, Ze neméla ve zvyku jezdit vytahem. Prepadli ji na
schodisti, tvari v tvar'. Zdsah z paralyzéru ji hodil zddy na
sténu. Uto¢nik ji dopravil do sklepa a probral ji dosud
nezndmym stimulantem. Ve dvacet tii ¢tyficet ji prilozil
ke krku zbran, moznd jeji vlastni, a vypdlil. Elektroni-
kdri kontroluji bezpec¢nostni systém budovy. Vime, Ze
kamera u zadniho vchodu nefungovala. Uto¢nik prisel
zadem a podle mého ohleddni se zdd, Ze zamKky nejsou
poskozené. Bud tedy mél kli¢ a kéd, nebo je hodné dob-
ry. Znal jeji zvyky a védél, Ze ptijde dolt po schodech.
Zavolal ji a ona §la na schtizku s nim. Tak to vidim. Znala
svého vraha.“

sProzatim se o média postard tiskovy mluvci. Smrt
jednoho policisty nevyvold pozdviZeni. Pokud se to zmé-
ni, ddm vam védét. MiiZete na vySetifovdni piidélit tolik
lidi, kolik budete povazovat za nezbytné. Opét — pokud
se to zméni, budete informovdna. Jednd se o prioritni
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pripad pro vSechna oddéleni. Chci kopie vSech hldsent,
jakmile dorazi nebo jakmile budou dokoncena.*

»Ano, pane.*

~Dostanete vSechno, co potiebujete, poruciku.*

,2Rozumim.*

»Brzy si promluvim s jeji rodinou, stejné jako jeji po-
rucik. Predpokldddam, Ze budou chtit pohreb v Atlanté,
ale usporaddme vzpominkovy obrad i tady. Ddm vdm vé-
dét, az bude domluveny.*

»Zajistim, aby moje oddéleni bylo informovadno o po-
drobnostech.

»UZ jsem vds zdrZoval dost dlouho. Ale nez ptijdete,
chci vam poloZit jednu osobni otdzku. Md Morris vSech-
no, co potirebujer“

»,KéZ bych znala odpovéd. Nevim, co jiného se pro
né¢j momentdlné dd udélat. Myslim, Ze se jejich zndmost
vyvijela ve velice vazny vztah.*

Whitney kyvl. .,V tom piipadé budeme odvadét svoji
prdci a zjistime pro néj, proc¢ zemiela.*

»~Ano, pane.*

Vritila se do své kanceldre, aby si prosla pozndmky
a zalozila si slozku a ndsténku.

,Dallasovar“

»UZ chodi zprdvy z laborky,” fekla Eva, kdyZ dovnitr
vstoupila Peabodyovd. ,Nemusela jsem nikomu vyhro-
Zovat ani nikoho podpldcet, aby mi je poslali pied-
nostné. Nejen kvuli tomu, Ze zabili poldu, ale protoze
$lo o Morrisovu pritelkyni. Pichli ji stimulant — dost na
to, aby byla pti védomi, ale nemohla se hybat a branit.
Nejsou na ni Zadné stopy. Viibec Zddné otisky prstii na
zadnich dverich. Vrah se zaizoloval a jesté je otrel. Na
vnitinich orgdnech je vidét silné trauma od zdsahu para-
lyzérem. I kdyby prezila, byla by na tom bidné. Pachatel
nic neriskoval, ale byl opatrny a zkuSeny — védél, jak md
nastavit zbran, aby se obét sloZila a ztstala v bezvédomt,
ale aby preZila. Dokud s ni neskoncil.*
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»~Mluvila jsem s mistnimi poldy v Atlanté a poslala jsem
k jejim rodi¢tim a bratrovi psychologa.*

»Dobie. To je dobre.*

wJeji porucik je nam k dispozici kdykoli. Pracovali jako
tym, takZe se dostdvala do dvojice se vSemi ostatnimi.”

»V tom piipadé si promluvime se viemi. Zacneme
hned.“

Peabodyovd se podivala na ndsténku, na prikazovou
fotografii detektiva Coltraineové. ,Byla moc hezka.“ Od-
vrdtila se a vykrocila za Evou. ,Zacala jsem s ostatnimi
ndjemniky a Jenkinson mad cas, takZe mi pomdhd. Za-
volala jsem elektronikditim. Podle McNaba uz na tom
délaji. A uz taky nékoho poslali, aby vyzvedl jeji domadci
i pracovni pocitac.”

,2Rozumim.*

»Pry si schovdvala e-maily od Morrise. Legracni, ro-
mantické i sexy.“ Cestou po jezdicich schodech si po-
vzdychla. ,A nékteré od rodic¢ti, od bratra i od prdtel
z Atlanty. Méla je roztifidéné do raznych slozek. Byly
tam i néjaké pracovni zdleZitosti. McNab se tim probird.
7. domdciho videofonu naposledy mluvila kolem osmé
vecer. Volal ji Morris. Chvili si s ni povidal, kdyz mél pie-
stdvku na vecerti. Nic jin€ho se na jejim domdcim video-
fonu véera nedélo. Méla sménu od osmi do ¢tyr.*

~Potiebujeme veédét, kdy si koupila tu ¢inu a jestli si ji
prinesla sama nebo si ji nechala donést.“

,Cinu?”

»1y zbytky v kuchyni. KdyZ §la domu, méla s sebou
tasku s jidlem — je to vidét na bezpec¢nostnich discich.
Kdy si to jidlo koupila? Zastavila se pro néj cestou z pra-
ce, nebo ji ho dorucili na oddéleni? Zac¢ni provérovat
obchody pobliZ jejtho domu.*

,Dobre.“

~Podle pitevni zprdvy jedla kolem ptil osmé a vypila
sklenici vina. Vynesla odpadky, takZe toho pro laborku
moc nezbylo. Musime zjistit, jestli jedla sama. Zrekon-
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struujeme kazdy jeji krok od chvile, kdy véera rdno vsta-
la.”

»Zeptala ses Morrise, jestli byli tu noc predtim spo-
lu?r“

»Ne. Sakra. Ne. Méla jsem. K certu.” Zastavila se v gara-
7i a vytdhla videofon. ,Dej mi trochu ¢asu, Peabodyova.*
Vytukala Morrisovo ¢islo. Necekala, Ze to vezme, a oprav-
du spadla rovnou do hlasové schrdnky. ,Morrisi, tady je
Dallasovd. Moc se omlouvdm, Ze té rusim. Potiebuju si
udélat casovy prehled ze vcerejSka. Az bude§ moct, dej
mi védét, jestli jste byli s detektivem Coltraineovou vcera
rdano spolu, abych mohla...“

»~Ano.“ Na displeji se objevil jeho oblicej. Mél tmavé,
matné a prazdné oci. ,Noc predtim byla u mé. Navece-
reli jsme se v bistru za rohem. U Jaqa. Myslim, Ze kolem
osmé. A §li jsme sem. Odesla véera rdno kolem sedmé.
Krdtce po sedmé. Méla sluzbu od osmi do ¢tyr.“

»Dobie, diky.“

»Vcera jsem s ni mluvil dvakrat. Zavolala mi nékdy od-
poledne a jd jsem ji volal domu, kdyzZ jsem mél prestdvku
na vecefti. Byla v porddku. Nemiizu si vzpomenout na po-
sledni véc, kterou jsme si fekli. Snazil jsem se, ale nem?i-
zu.“

»NezdleZzi na tom, co bylo poslednti, ale na vS§em ostat-
nim, co jste si fekli béhem uplynulych mésictu. To je
podstatné. Pozdéji se u tebe zastavim, jestli...*

»Ne, ale diky. Radsi budu néjakou dobu sam.*

»To jsi mu fekla pékné,” poznamenala Peabodyovd,
kdyz Eva strcila videofon zpdtky do kapsy. ,,O tom, jak je
podstatné, co si rikali za posledni mésice.*

»Nevim, jestli to bylo pé¢kné nebo jestli to byla hlou-
post. Mdm pocit, Ze tdpu.”

Policejni stanice detektiva Coltraineové se krc¢ila mezi
korejskym trhem a Zidovskym lahtidkdistvim v ohavné
¢tvrti z obdobi po méstskych vdlkdch. Betonova krabice
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by patrné vydrzela vybuch bomby, ale nevyhrdla by Zad-
nou cenu za krasu.

Uvnitr visel poldovsky pach mizerné kdvy, potu, $kro-
bu a levné polévky. Kolem prochdzeli strdZnici v pevnych
botdch — bud se vraceli z obchtlizek, nebo na né naopak
vyrdzeli —, zatimco civilisté pomalu postupovali pres bez-
pecnostni stanovisté. Eva piiloZila odznak ke skeneru
a po ovéreni totoznosti vesla s Peabodyovou dovnitf.

Pristoupila rovnou k pultu serzanta a ukdzala mu od-
znak. Byl to veterdn s tvrdym pohledem a ostfe fezanym
oblicejem, ktery vypadal, jako kdyby si ke snidani dal
velkou misu hiebiku.

»Porucik Dallasovd a detektiv Peabodyovd z centraly.
Jdeme za porucikem Delongem.*

Serzant uprel pohled na Evu. ,Vy jste vyfasovaly ten
pripad?“

Nemusel doddvat ktery — nepotiebovala to Eva ani
poldové v doslechu. ,,Spravné.“

»Mistnost osmndctyho oddilu je o patro vejs. Tdmhle
jsou schody, tdmhle vytah. UZ néco vite?*

»leprve jsme zacali. PiiSel za ni v poslednich dnech
nékdo divny, kdokoli, s kym bychom si mohly chtit pro-
mluvit?“

»,Nikdo mé& nenapadd. Jestli potrebujete vidét moje
zdznamy, dostanete je. To samy plati o zdznamech ostat-
nich.“

,Vazim si toho, serzante.“

»Nevim, jaka byla policajtka, ale vZdycky pozdravila,
kdyz sla kolem. To taky néco vypovidd, kdyZ si c¢lovék
udéld chvilku ¢asu, aby pozdravil.“

,J0, asi mdte pravdu.®

Vydaly se po Sirokych kovovych schodech. Eva na sobé
citila poldovské pohledy celou cestu do prvniho patra.
Osmndcty oddil sidlil v mensich prostordch nez jeji oddé-
leni vrazd a byl tu vétsi klid. Do mistnosti se vtésnalo Sest
stoll, z toho ¢tyii obsazené. Dva detektivové pracovali
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u pocitacti, dva dalsi u videofonti. U kratkého pultu sedél
administrativni asistent. Eva si v§imla, Ze ma cervené oci
a pobledly oblicej plny skvrn, jako kdyby neddavno hodné
brecel. Pripadal ji velice mlady.

»Porucik Dallasovd a detektiv Peabodyovd. Jdeme za
porucikem Delongem.*

,Ano, uz vas oc¢ekdvame... oc¢ekdvd.”

Eva na sobé znovu citila poldovské pohledy. Tentokrat
se otocila a podivala se na n¢, na jednoho po druhém.
Vjejich ocich se zrcadlily zlost, vztek, smutek a tiché hod-
noceni. [si dost dobrd, aby ses postavila za jednu z nds?

Za prosklenou sténou vstdval muz, o kterém predpo-
klddala, Ze je to Delong. Vzdpéti jim vySel naproti.

Mél lehce podprimeérnou vySku, vypadal zhruba na
pétactyricet let a byl od pohledu zdatny — silny a ramena-
ty. Na sobé mél tmavé Sedivy oblek s bilou kosili a Sedivou
kravatou a vlnité ¢erné vlasy nosil s¢esané z hubeného
oblic¢eje, na némzZ kolem oc¢f a ust prosvitalo napéti.

~Poruciku, detektive.“ Obéma podal ruku. ,Pojdte se
mnou, prosim.“

MiIcky vesli do prosklené kanceldie a Delong zaviel
dvete. ,Za¢nu tim, Ze muZete pocitat s mou plnou spo-
lupraci, a to plati o vSech ¢lenech oddilu. Ddme vdm
cokoli a kdykoli budete potrebovat.*

»Diky.“

»UZ jsem zkopiroval vSechny pripadové slozky detek-
tiva Coltraineové a dovolil jsem elektronikditam, aby si
odnesli jeji pocitac. Kromé toho mdm kopii jeji osobni
slozky véetné¢ mého hodnoceni.“ Zvedl desky a podal je
Peabodyové, kterd je uloZila do vlastni tasky na slozky.
»~Rozhovory s mymi lidmi muiZete vést tady nebo v jedné
z vyslechovych mistnosti. Nahore je maly konferen¢ni
sdl, kdyby vam vyhovoval vic.*

»Nechci vds vyhazovat z kanceldre, poruciku, ani vy-
voldvat ve vaSich lidech pocit, Ze je vyslychd jiny polda.
Konferenéni sdl mi vyhovuje. Prijméte upiimnou sou-
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strast, poruciku. Vim, Ze je tézké piijit o poldu, ktery
pod vds spadd.”

»Bylo by dost tézké, kdyby zemrela ve sluzbé. Ale pak
by ¢lovék alesponi védél, na ¢em je. JenZe tohle... M-
zete mi sdélit néco o dosavadnich vysledcich vySetrova-
ni?“

~<Domnivdme se, Ze ji pachatel piepadl na schodis-
ti v jejim domé a odnesl ji do sklepa. Nenasli jsme jeji
zbran. MoZnd ji zabil s ni. Na ¢em pracovala?“

»Naloupezi v Chinatownu, vloupdni do obchodu s elek-
tronikou — zmizelo pdr videofont a naramkovych poci-
tacl —, na loupe7i auta, ozbrojené. Vsechno je ve sloz-
kdch.”

»Hldsila néjaké vyhrazky?*

»Ne, nic takového. Nechdvdm svoje dvere oteviené.
Jsme maly oddil. KdyZ se néco déje, obvykle se o tom
doslechnu.”

»> kym pracovala?“

~Fungujeme jako tym. TakZe viceméné se viemi. Ob-
vykle ji ddvam do dvojice s Cleo. S detektivem Gradyo-
vou. Sedly si. Ale na vloupdni délala s O’Brianem.”

wJak vychdzela se zbytkem oddilu?“

»~Zapadla mezi nds. Pochopitelné se to neobeslo bez
popichovani kvuli jejimu pavodu z Jihu a jejimu vzhle-
du. Ale nedala se a rychle si ziskala respekt. Musim rict,
ze mj oddil funguje jako dobf'e namazany stroj a Ammy
se k nam hodila.”

»Jakd byla policistka?“

Delong si mirné povzdychl. ,Solidni. Dobrd na detai-
ly. Svédomitd, v§imavd. Dotahovala pripady do konce,
nestézovala si na piescasy, neremcala nad papirovanim.
Byla pifnosem. Odvddéla sviij dil prace. Nebyla namys-
lend a prehnané ambiciézni. Dalo se na ni spolehnout.*

»A jejl osobni Zivot?*

»Ani v ném neddvala nic okdzale najevo. Vsichni vé-
déli, Ze randi s Morrisem. V jedné sméné tady pracu-
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jou ctyri lidi. TéZko se udrzi tajemstvi. Byla $tastna. Jestli
méla problémy, nemluvila o nich a nedala nic najevo.“

»Proc se nechala pielozit z Atlanty?“

~Pochopitelné jsem se ji ptal. Pry zac¢inala mit pocit,
Ze stagnuje a Ze potfebuje zménu mista i rutiny. Kéz
bych vam mohl fict vic. KéZ bych vam mohl ddt néco
konkrétntho. Zndm vasi povést, poruciku. Detektive,*
kyvl na Peabodyovou. ,Na jednu stranu si pieju, aby na
pripadu délal muj tym, ale vim, Ze je v dobrych rukou.”

»Dékuju. Jestli nds nasmérujete do té€ konferen¢ni
mistnosti, ptijdeme tam. Pokud je k dispozici jeji nejcas-
t&j8f partner, detektiv Gradyovd, miizeme zacit s ni.”

,Zavedu vds nahoru.“

V mistnosti byl jediny dlouhy sttil, hodné rozvrzanych
zidli, dvé ndsténné obrazovky, Sirokd tabule a letity Au-
toChef.

Peabodyovd si zkusila naprogramovat kdvu a zbledla.
»Je horsi nez nase. Myslela jsem, Ze to uz nejde. Zajdu
k prodejnimu automatu pro néco nealko. D4s si taky?*

,Jo, diky.”

Zatimco Eva cekala, uvazovala o Delongovi. Rozumé-
la mu. Kdyby Coltraineova zemftela ve sluzbé, pod jeho
velenim, citil by provinilost, zirmutek a zlost. Ale védél
by, pro¢ zemiela. Toho dne mél prosté navrch lump.
Védél by, kdo ji zabil, a i kdyby museli toho darebdka
honit, potrdd by znal odpovédi.

Pripravila si na stal zdznamnik a notes a podivala se
na naramkovy pocitac, aby si osvézila pamét ohledné de-
tektiva Cleo Gradyové.

Tricet dva let, vSimla si Eva. Detektiv tfettho stupné,
osm let u policie. Do New Yorku pielozena z Jersey. Zad-
né manzelstvi, oficidlni spolubydlici ani déti. Rada po-
chval a nékolik disciplindrnich napomenuti. K Delon-
gové oddilu patif tii roky. PreloZena na vlastni Zadost
z oddéleni pro pomoc obétem. Rodice na odpocinku
na Floridé. Zadni sourozenci.
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Vzhlédla, kdyz Cleo zaklepala na zdruben. ,Detektiv
Gradyovd, poruciku.®

,Posadte se.“

Bylo ji to vidét v oc¢ich. Chladnou zlost. I na rtech se-
vienych do uzké ¢drky. Méla nakrdtko ostifthané rovné
plavé vlasy a leskle modré ndusnice. Jeji tmavomodré
oci se vpijely do Evinych, kdyz krdcela pres mistnost ke
stolu.

Mérila néco pres sto Sedesdt centimetrii a méla pev-
nou, ale zdroven Zensky tvarovanou postavu. Byla oble-
¢end do prostych hnédych kalhot, bilé kosile a tenkého
hnédého saka. I ona, stejné jako Eva, ddvala prednost
ramennimu pouzdru.

,S¢f chce, abychom spolupracovali, takZe taky bude-
me.“ Mluvila piikrym, dse¢nym ténem s naznakem chra-
potu. ,Ale tohle by mél byt nas pripad.”

»Kdyby §lo 0 mou partnerku nebo ¢lena mého oddilu,
patrné bych méla stejné pocity. Ale neni to vas pripad.
Hovorime do zdaznamu, detektive.“ Eva se odmlcela,
kdyZ do mistnosti vesla Peabodyova a zaviela za sebou
dvere.

»Vzala jsem vodu a pepsi,“ ohldsila Peabodyovd a po-
stavila plechovky na stal.

Cleo zavrtéla hlavou. ,Alespon mi muZete fict, co vite.*

»O tom si promluvte s poruc¢ikem. Sezndmily jsme ho
s novinkami. MtZete ndm odsekdvat, ale tim detektivu
Coltraineové nepomuzete.“

4Jestli se na ni snazite vyhrabat Spinu...*

»Pro¢ bychom to délaly? Nejsme z tirfadu pro vnitini
vySetiovdni, ale z oddéleni vrazd. Vase kolegyné byla za-
vrazdéna, detektive, tak piestarite s témi nesmysly. Casto
jste s Coltraineovou pracovaly spolu.*

], 8éf si myslel, Ze se doplnujeme.”

wotykaly jste se i na osobni trovni? Spolecensky?“

4Jisté. Pro¢ bychom...“ Zavrtéla hlavou, zvedla ruku
avzala si ldhev vody, kterou ptivodné odmitla. Oteviela ji,
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napila se. ,Heledte, asi bych se nemusela chovat tak piik-
I'e, ale je to tézké. Patrila k mému oddilu a spritelily jsme
se. Pracovalo se ndm spolu vyborné — mtiZzete se mrknout
do nasich slozek o pripadech a presvédcite se sama. A ro-
zumély jsme si, takZe jsme si obcas vyrazily i mimo sluzbu,
na drink po sluzbé nebo na jidlo. Nékdy jenom my dvé,
jindy s dal$fmi. Taky jsme se nebavily jenom o prdci, ale
i o normdlnich vécech. O vlasech, vdze, o chlapech.*

»Byly jste si blizké,“ poznamenala Peabodyovd.

»Jo. Kazdd jsme méla sviij Zivot, ale byly jsme kama-
radky. Urcité to zndte. KdyZ pracujete s jinou Zenou,
muiZete spolu probirat véci, které byste s muZem nepro-
biraly.*

»Vyprdvéla vim néco o byvalych milencich, klucich,
o chldpcich, kteti s ni chtéli chodit?“

~Pred preloZzenim z Atlanty randila se dvéma chldpky.
Jeden byl taky polda — v podstaté kamardd z vycviku, se
kterym se uz néjakou dobu pridtelila. Druhy byl pravnik.
Rikala, Ze si nesedli a Ze se jeden druhému jednoduse
vzddlili. Jednim z dtivodu pro preloZeni byl pocit, Ze jeji
osobni Zivot potrebuje ozivit a Ze po profesiondlni strdn-
ce stagnuje. Chtéla néco nového.“

,,Zzidny vazny vztah?“ zatlacila Eva, kdyZ si vzpomnéla
na to, co ji fekl Morris.

Cleo zavdhala. ,Zminila se, Ze tady byl jest¢ nékdo
a 7e to po urcitou dobu bylo hodné intenzivni. Ale ne-
vyslo to.“

,Jméno?“

»,Nezndm. Ale trochu ji to poznamenalo — emocional-
né. Pry se rozesli a ona navdzala nékolikamési¢ni roma-
nek s tim prdvnikem. Ale chtéla zménu — nové misto,
nové tvare, a tak.“

»A pokud jde o jeji osobni Zivot po preloZzeni?“

~Pomérné rychle si zacala s tim patologem. Potkali
se brzy potom, co piijela. Ammy tvrdila, Ze mezi nimi
okamzité preskocila jiskra. Ddvali si nacas. No, neskocili
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rovnou do postele. A kdyZ ano... jak jsem fikala, jiné
zené se svérujete se spoustou véci. Byla do néj bldzen
a on do nf taky. Pdrkrdt jsem si s nimi vy$la — na dvojité
rande. To jiskfeni u nich bylo vidét. S nikym jinym ne-
chodila.”

»,Nezminila se o tom, Ze by na ni v té osobni roviné
nékdo naléhal?“

,Ne.“

»Chodila na pracovni schtizky sama? S informdtory
nebo na domlouvani dohod s podezielymi?“

»Vétsinou ne. Tedy, mohla se setkdvat s néjakymi in-
formadtory, ale pracovala tady necely rok. Tolik jich zase
neméla.”

nJménar®

Cleo se zamracila. Zédn}f polda neni rdd, kdyZ se md
podélit o informadtory. ,VétSinou chodila za chldpkem,
ktery provozuje zastavarnu na Spring Avenue. Stu Bolli-
mer. Pochdzi z Georgie, takZe hrdla na to, Ze jsou oba
z Jihu.“

»VyuZivaly jste ho na néco v posledni dobé&?“

»Vim, Ze se s nim spojila kvuali té loupezi v China-
townu, na které délame, a on slibil, Ze bude sledovat, co
se kde Sustne.”

»Zpusobil né&jaky vas pripad problémy? VyhroZoval ji
nékdo?“

»KdyZ zavirdte grdzly, nejsou z vds zrovna odvarent,
ale nic zvla§tniho. Pfemyslim o tom od chvile, kdy jsem
se to dozvédéla. Jsme maly oddil a vétSina naSich pii-
padi nenfi tak Stavnatd. Bavily ji mensi pripady. Mamka
a tatka, kterym nékdo vykrade stdnek na trznici, dite,
které néjaky kretén srazi ze vzdusného prkna, aby mu
ho mohl ukrdst. Pravdou je, Ze pomyslela na svatbu, déti
a na to, Ze by se stala matkou na plny tvazek. Nechdpej-
te mé Spatné — méla rdda svoji prdci a byla v ni dobrd.
Ale uvazovala o tom, zvlast kdyZ se sezndmila s Morri-
sem, Ze nékdy v budoucnu...*
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~Dobie, detektive. Ocenila bych, kdybyste mi poslala
detektiva O’Briana. Jestli neni k dispozici, at mi porucik
posle toho, kdo je zrovna volny.*

»O’Brian je dole. Poslu ho sem.“ Cleo vstala. ,Myslim,
ze nebudu chtit moc, kdyZ vds pozaddm, abyste prisla za
ndmi, pokud budete poti'ebovat vic lidi. Poldové nepra-
cujou jenom na centrdle.”

~Povedu to v patrnosti. Dékuji, detektive.“ Kdyz Cleo
odesla, Eva se oprela. ,Je moZné, Ze to nechdpe? Ze to
je néco na zpusob hluchého mista?*

» 10, Ze viichni v jejim oddilu jsou momentdlné pode-
zieli?“ Peabodyovd zavrtéla hlavou. ,Asi hned nehledds
pachatele ve vlastni rodiné.“

»Civilisti ne. Poldové ano — nebo by prinejmensim
méli.“ Eva si na¢madrala par pozndmek a prosla O’Bria-
novy zdznamy.

»ITiadvacet let ve sluzbé. Pred péti lety povysil na de-
tektiva prvni tiidy. U oddilu je dvandct let. Druhé man-
zelstvi, uz patndct let. Z4dné déti z prvniho manzelstvi,
dvé z druhého. Pochvaly a dvé uzndni za statecnost. Pied
prichodem sem pracoval v mnohem rusnéj$im okrsku.
To je velkd zména.“

Eva konecné oteviela plechovku pepsi a napila se. ,Je
tady nejdelsi dobu, vic nez soucasny porucik.*

»Takovi chldpci byvaji pdteri oddilu. Ostatni za nimi

4Jesté tu néjakou dobu stravime. Zkontroluj piichozi
zprdvy, ano? Treba pfislo néco nového, co tady muzeme
pouZzit.”

Zatimco se Peabodyovd presouvala na opa¢ny konec
stolu, do mistnosti veSel O’Brian — statny muz s dlouhym
obli¢ejem a pronikavyma ocima. ,Poruciku. Detektive.“

»Detektive O’Briane. Pravé jsme si rozdélily ukoly,
abychom neztrdcely ¢as. Promluvime si a moje kolegyné

.....

,2Dobre.“ Sedl si. ,,USetiim vam trochu c¢asu. Detektiv
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Coltraineovd byla dobrd, peclivad policistka. Mohla jste se
na ni spolehnout. NeprehliZela sebemensi detaily. Kdyz
prisla k oddilu, mél jsem pochybnosti, jestli sem zapadne.
Byla to jenom moje piedpojatost, protoZze vypadala spis
jako modelka. Po par spole¢nych sméndch jsem poznal,
co se v ni skryvd. Umeéla byt soucdsti tymu, uméla se cho-
vat — v terénu i se zbytkem oddilu. Jestli ji nékdo omrdcil
na schodisti v jejim domé, nebyl to nikdo cizi.*

wJak vite, Ze ji omracili?“

Nespoustél oc¢i z Evinych. ,Mdm svoje kontakty. Po-
uzil jsem je. Ostatnim jsem nesvéril, co jsem vyStoural.
Zalezi na $éfovi, kolik informaci uvolni. Ale rikam vam,
ze jestli vySla z bytu s obéma zbranémi, bylo to v pracov-
ni zdleZitosti. Zemrtela ve sluzbé. A budu se snazit, aby to
tak méla v zdznamech.”

»Kdo se mohl dostat do jejtho domu?*

»~Nemdm tuSeni. Nedéldme tu na tak Zhavych piipa-
dech. Nevysetiovala nic, co by v nékom mélo vyvolat
chut zabit poldu. Mdme vloupacku a krddez elektroni-
ky. Jednoznacné prace nékoho zevnitf. Toho chldpka
bychom vyiidili jest¢ béhem dopoledne a kazdopdd-
né ho hodlam vyridit do konce smény. Je to pitomec
anemehlo. Nenf to vrah poldu. Vim, Ze vim Delong dal
slozky o piipadech. Uvidite sama.“

»~Nemohla narazit na néco horkého, kdyz dohleddva-
la detaily k tomuhle nebo néjakému jinému pifpadu?
Na néco, co se ji vymstilo?“

JJestli ano, jd o ni¢em nevim. M¢li jsme... asi by se
dalo tict ten druh vztahu, Ze se mnou probirala svoje
pripady.“ Sklonil hlavu ke stolu, ale Eva vidéla, jak se
mu po obliceji rozlévd zarmutek. ,Pdrkrdt jsme ji pozva-
li domt na vecefi. ManZelce se moc libila. Nam vSem.
Mo7na §lo o Morrise.*

,Prominter”

»,O néco, na ¢em pracuje nebo pracoval. Nékdo se
mu ti'eba chtél pomstit. Kde zattocite? Ona ho milova-
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la. Bylo to vidét. A kdyZ sem obcas zaSel, aby ji vyzvedl na
konci smény, vidéli jste to i na ném. Jd nevim. Jenom tak
stiflim. Nevim o nicem, na ¢em pracovala nebo do ¢eho
se pripletla, co by ji mélo stdt Zivot.“

»Nevadilo by vam, kdybyste mi povédél, proc jste se
nechal prelozit sem?*

Pokr¢il rameny. ,Prdce u policie je podstatnd c¢ast
davodi, pro¢ se mi zhroutilo prvni manzelstvi. Dostal
jsem druhou Sanci. OZenil jsem se a narodilo se mi dité.
Holcicka. Rikal jsem si, Ze nebudu riskovat, a presel jsem
sem. Je to slusny oddil. Odvadime spoustu dobré prdce.
Ale nikdo mi nevold uprostied noci a vétSinu veceru trd-
vim doma s rodinou. TakZe se nemusite ptdt, kde jsem
byl véera vecer. Dcefi — té starsi — je ¢trndct. Prespdvala
u ni kamarddka, aby se spole¢né ucily. Coz je viceméné
zdminka,“ dodal s ndznakem udsmeévu. ,Kolem pulnoci
jsem je zrovna pucoval, protoZe se hihnaly jako pacient-
ky z bldzince, ackoli uz mély davno spdt.”

»Detektiv Gradyovd se zminila o informdtorovi Stu
Bollimerovi.“

»Jo, Ammy si ho péstovala. Je z Maconu, takze byli
krajani. Ten chldpek je rozeny prdskac. Nevéiim, Ze by
mél prsty v jeji vrazdé. Je to mald ryba.”

»Dobie. Cenim si vasi pomoci, detektive.“

,2Budete informovat §éfa?“

»~Mdm to v imyslu.“

wJe to dobry 3$éf.“ Odsunul se od stolu. ,Kdyby méla
pocit, Ze se k nécemu schyluje, nebo kdyby si kvili néce-
mu délala starosti, prisla by za nim nebo za mnou.*

»Jaké méla instinkty?“

O’Brian poprvé zavdhal. ,MoZnd ne tak vytfibené, jak
by méla mit. Pordd se tady tak trochu rozkoukavala. Jo,
byla skvéld na detaily a uméla to s lidma. Skvéle uklidiio-
vala obéti i svédky. Ale asi se nedd rict, Ze by méla ¢uch.
Hlavu na spravnym misté ano, ale ¢uch ne. Kvali tomu

Moo

neni polda o nic horsi.
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